POWERING UP

CONNECTING
WRAPS

IMPORTANT: Read complete indications,
contraindications, cautions, and warnings in

User Manual before using this product



MED4>ELITE"

QUICK REFERENCE

This Quick Reference is for use after the
Med4 Elite has been properly set-up in the
clinical environment and is completely filled

with distilled water.
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ON/OFF
After you switch the power on, press the
amber On/Off button. The Med4 Elite
operating system takes up to
60 seconds to load.

Click connector *
into place

Disconnect Button

CONNECT WRAP

Connect the desired Wrap to the
connector Hose. The Hoses are marked
with Patient lcons.

NOTE: Always return the Hose to the correct
Hose holster and wrap the Hose around the
Hose hanger when not in use.

© 2018 CoolSystems, Inc. All rights reserved. Med4 Elite Quick Reference PN 704589 Rev E
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SELECTING
A THERAPY

FOUR THERAPY OPTIONS
WO m COLD
% ;SS e ¢ HEAT

COMPRESSION-ONLY
RAPID CONTRAST

IMPORTANT: Read complete indications,
contraindications, cautions, and warnings in

User Manual before using this product




MED4,ELITE"

QUICK REFERENCE

SELECT PATIENT

After properly connecting the Wrap, select the Patient
number that corresponds with the number on the
Connector Hose.

SELECT THERAPY

The Select Therapy screen appears with four active
therapy icons. Choose the desired therapy type to
begin setting it up.

FOUR THERAPY OPTIONS

O

Cold Heat Compression- Rapid
Therapy Therapy Only Contrast
Therapy Therapy

© 2018 CoolSystems, Inc. All rights reserved. Med4 Elite Quick Reference PN 704589 Rev E



STARTING
A THERAPY

>

IMPORTANT: Read complete indications,
contraindications, cautions, and warnings in

User Manual before using this product
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QUICK REFERENCE

THERAPY SETTINGS

After selecting a therapy type,
choose therapy settings:

-3 al Y La-

TIME COMPRESSION HEAT RESERVOIR SWITCH

SETTINGS LEVELS TEMPERATURE PATIENT
SETTINGS
0 5 COLD THERAPY

B ¥

SNOOZE SETTINGS COLD RESERVOIR TEMPERATURE
(COLD THERAPY ONLY) TEMPERATURE SCALE
The system's master Snooze feature SETTl NGS

is disabled by default. Enable it in
System Settings

Use the decrease and increase buttons to
adjust the various settings including
temperature, time, and compression levels.

START THERAPY

Press the green Start Button
when you're ready to begin
the therapy session.

Once a therapy has started, you may Pause D m
and/or Stop at any time.

© 2018 CoolSystems, Inc. All rights reserved. Med4 Elite Quick Reference PN 704589 Rev E



PAUSING

CHANGING,
OR STOPPING

THERAPY

IMPORTANT: Read complete indications,
contraindications, cautions, and warnings in

User Manual before using this product
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QUICK REFERENCE

THERAPY SETTINGS

You may pause a therapy at any time. To resume the paused therapy
without any adjustments, press the Start button.

1. Press the THERAPY STATUS
Pause button : N -

a 2. Press the Start

button to resume

THERAFY STATUS

THERAPY SETTINGS

You mav cha}nge therapy THERAPY STATUS
session settings only while

treatment is paused.
m 1. Press the
Pause button
2. Press the Adjust
} Therapy Settings

icon and adjust
settings as desired

3. Press the Start button to resume
with new settings

THERAPY STATUS

A THERAPY

You may stop a
n therapy at any

time. To stop,
press the Stop button. The
therapy session stops and
the Select Therapy screen
appears. The therapy settings cannot be adjusted. A new therapy
session can then be started with new settings.

© 2018 CoolSystems, Inc. All rights reserved. Med4 Elite Quick Reference PN 704589 Rev E



TWO PATIENT
THERAPY

IMPORTANT: Read complete indications,
contraindications, cautions, and warnings in

User Manual before using this product
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QUICK REFERENCE

SAME THERAPY TYPE

For two patient therapy sessions, the heat and cold
reservoirs are shared between patients. Therefore, the
temperatures will be the same for both patients.

THERAPY STATUS

When setting up a
therapy for the second
patient that uses the
same reservoir as the
first patient, the therapy

temperature selection
(+ or -) buttons will be inactive. The reservoir temperature
will remain at the temperature set for the first patient. If a
different temperature is desired, all therapies must first be
paused in order to adjust the reservoir temperature.

TO ADJUST THE RESERVOIR TEMPERATURE:
h 1. Pause treatment on the first patient, and adjust the temperature

(This new temperature will be the same for both patients.)

2. Resume therapy for the first patient by pressing the Start button
3. Now set up the second patient and Press the Start button to
begin therapy

DIFFERENT THERAPY TYPE

1. Connect the unused Hose THERAFY STATUS
to the second patient

2. Select Patient 1 or Patient
2 on the Select Patient
screen to match the Hose
selected

3. Set up the second patient
therapy and Press the Start
button to begin therapy

© 2018 CoolSystems, Inc. All rights reserved. Med4 Elite Quick Reference PN 704589 Rev E
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TROUBLE-
SHOOTING

IMPORTANT: Read complete indications,
contraindications, cautions, and warnings in

User Manual before using this product
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QUICK REFERENCE

ALARMS
/% ADD WATER SOON (i

N&

NOTE: Always use
distilled water when

filling the reservoirs. ALARM RESET

o] CoNsuLT
P | USER MANUAL

Consult User Manual for troubleshooting alarms

ERROR CODES

If the Med4 Elite displays an error message during a therapy
session, the Control Unit will turn off the power supply. Make note
of the error code, and in the U.S. contact Game Ready Technical
Support at 1.888.GameReady (1.888.426.3732) or 1.510.868.2100.
From outside the U.S., contact your local distributor.

FOR REPAIR

In the event the Med4 Elite requires repair, work must be done
by a Game Ready authorized agent. Contact Game Ready &
Technical Support at:

SX 1.888.GameReady

(1.888.426.3732) or 1.510.868.2100.
From outside the U.S., contact your local distributor.

COOLSYSTEMS®,INC

DBA Game Ready®
c € EMERGO EUROPE 1800 Sutter Street, Suite 500 EMERGO AUSTRALIA
Prinsessegracht 20 Concord, CA 94520 USA 201 Sussex Street
0086 2514 AP The Hague 1.888.GAMEREADY +1.510.868.2100 Darling Park, Tower II, Level 20
The Netherlands Sydney NSW 2000 Australia

www.gameready.com
www.gameready.com/patents
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START AF
ENHEDEN

TILSLUTNING
AF BIND

VIGTIGT: Les alle indikationer, kontraindikationer,
forsigtighedsregler og advarsler i brugermanualen,
for du tager dette produkt i brug



MED4>ELITE"

HURTIG VEJLEDNING

Denne hurtige vejledning bruges efter, at
Med4 Elite er blevet sat korrekt op i det
kliniske miljg og er blevet fyldt helt op med

destilleret vand.
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Zzz

TAND/SLUK

Efter du har teendt for strammen med
afbryderen, trykker du pa den ravgule
teend/sluk-knappen. Med4 Elite operativsystem

aktiveres inden for 60 sekunder.
EER:
@
| —
Klik konnektoren

->

pa plads

Afbryderknappen

TILSLUT BIND

Tilslut det enskede bind til
forbindelsesslangen. Slangerne er
forsynet med ikoner for patienter.

BEMARK: Seet altid slangen tilbage i den
korrekte slangeholder, og vikl slangen rundt
om bgjlen, nar den ikke er i brug.

© 2018 CoolSystems, Inc. Alle rettigheder forbeholdes. Med4 Elite hurtig vejledning PN 704984 Rev C
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VALG AF
BEHANDLINGSTYPE

FIRE BEHANDLINGSMULIGHEDER

% m KULDE
% ;33 bs | VARME
KUN KOMPRESSION

HURTIG KONTRASTBEHANDLING

VIGTIGT: Lees alle indikationer, kontraindikationer,
forsigtighedsregler og advarsler i brugermanualen,
for du tager dette produkt i brug
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HURTIG VEJLEDNING

VALG PATIENT

Nar bindet er tilsluttet korrekt, veelger du det
patientnummer, der svarer til nummeret pa
forbindelsesslangen.

VLG BEHANDLING

VALG BEHANDLING

Skaermen Vaelg behandling vises sammen med fire
aktive ikoner til behandlinger. Vaelg den gnskede
behandlingstype, og start opsaetningen.

FIRE BEHANDLINGSMULIGHEDER

Kulde- Varme- Kun Hurtig
behandling behandling  kompressions- kontrast-
behandling behandling

© 2018 CoolSystems, Inc. Alle rettigheder forbeholdes. Med4 Elite hurtig vejledning PN 704984 Rev C



START AF
BEHANDLING

>

VIGTIGT: Les alle indikationer, kontraindikationer,
forsigtighedsregler og advarsler i brugermanualen,

for du tager dette produkt i brug



MED4,ELITE"

HURTIG VEJLEDNING

INDSTILLINGER FOR BEHANDLINGER

Nar du har valgt en behandlingstype, skal du

veelge indstillingerne til behandlingen:

-3 al Y La-

TIDS- KOMPRESSIONS- TEMPERATUR- SKIFT
INDSTILLINGER NIVEAUER INDSTILLINGER PATIENT
TILVARMEBEHOLDER

0 5 KULDEBEHANDLING

R RR

SNOOZE-INDSTILLINGER  TEMPERATUR- TEMPERATURSKALA
(KUN KULDEBEHANDLING) INDSTILLINGER

Systemets primeere snooze-funktion er TIL KOLD
som standard deaktiveret. Du aktiverer BEHOLDER
den i Systemindstillinger.

Brug reducer og @g-knapperne til at justere de
forskellige indstillinger som temperatur, tid og
kompressionsniveauer.

START BEHANDLING
Tryk pa den grenne
Start-knap, néar du er klar til
at starte behandlingen.

Nar behandlingen er i gang, kan du afbryde D m
den og/eller stoppe den nar som helst.

© 2018 CoolSystems, Inc. Alle rettigheder forbeholdes. Med4 Elite hurtig vejledning PN 704984 Rev C



AFBRYDELSE

SKIFT OG
STOP AF
EN BEHANDLING



MED4,ELITE"

HURTIG VEJLEDNING

INDSTILLINGERTIL

Du kan til enhver tid afbryde en behandling. Tryk pa Start-knappen for
at genoptage den afbrudte behandling uden justeringer.

m 1. Tryk pa Pause- ey e
knappen

a 2.Tryk pa Start-

knappen for at
genoptage
behandlingen

BEHANDLINGSINDSTILLINGER

Du kan kun skifte
sessionsindstillinger, mens
behandlingen er afbrudt.

m 1. Tryk pa Pause-
knappen
2. Tryk pa ikonet til
}’ justering af
behandlings-

indstillinger, og
juster indstillingerne efter behov

3. Tryk pa Start-knappen for at genoptage
behandlingen med de nye indstillinger

BEHANDLINGSSTATUS

EN BEHANDLING

Du kan til enhver
n tid stoppe en

behandling. Tryk pa
Stop-knappen for at stoppe
behandlingen. Behandlingen
stopper, og skeermen Veelg
behandling vises. Behandlingsindstillingerne kan ikke justeres. En ny
behandlingssession kan derpa startes med nye indstillinger.

© 2018 CoolSystems, Inc. Alle rettigheder forbeholdes. Med4 Elite hurtig vejledning PN 704984 Rev C



BEHANDLING AF
TO PATIENTER

VIGTIGT: Les alle indikationer, kontraindikationer,
forsigtighedsregler og advarsler i brugermanualen,
for du tager dette produkt i brug
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HURTIG VEJLEDNING

SAMMETYPE BEHANDLING

| tilfeelde af behandling af to patienter deles varme- og
kuldebeholderne mellem patienterne. Temperaturerne vil
derfor veere de samme for begge patienter.

Ved opsaetning af en

behandling til den anden st b e
patient, der bruger den
samme beholder som
den forste patient, vil
knapperne til valg af
behandlingstemperatur

(+ eller -) veere inaktive.
Beholdertemperaturen forbliver den samme som den, der
blev indstillet til den ferste patient. Hvis en anden
temperatur gnskes, skal alle behandlinger forst afbrydes, sa
beholdertemperaturen kan justeres.

SADAN JUSTERES TEMPERATUREN | BEHOLDEREN:

( 1. Afbryd behandlingen af den ferste patient, og juster temperaturen

(Den nye temperatur vil veere den samme for begge patienter).

2. Genoptag behandlingen for den ferste patient ved at trykke pa
Start-knappen

3. Seet nu den anden patient op, og tryk pa Start-knappen for at starte
behandlingen

FORSKELLIGE TYPER BEHANDLING

1. Forbind den ubrugte slange BEHANDLINGSSTATUS
med den anden patient

2. Veelg patient 1 eller patient
2 péa skeermen Veelg patient for
at tilpasse den valgte slange
3. Seet behandlingen op for
den anden patient, og tryk pa
Start-knappen for at starte
behandlingen

© 2018 CoolSystems, Inc. Alle rettigheder forbeholdes. Med4 Elite hurtig vejledning PN 704984 Rev C
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FEJL-
FINDING

VIGTIGT: Les alle indikationer, kontraindikationer,
forsigtighedsregler og advarsler i brugermanualen,
for du tager dette produkt i brug
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HURTIG VEJLEDNING

ALARMER
A TILEAET VAND SNART [Ti]

LAVT LUFTTRYK Hne

BEMARK: Brug altid
destilleret vand til
pafyldning af beholderne.

o] SE
1| BRUGERMANUALEN

Se brugermanualen vedrerende fejlifindingsalarmer

FEJLKODER

Hvis Med4 Elite viser en fejlmeddelelse i labet af behandlin-
gen, slukker kontrolenheden for stremmen. Notér fejlkoden, og
kontakt Game Ready teknisk support i USA pa
1.888.GameReady (1.888.426.3732) eller +1.510.868.2100.
Uden for USA bedes du kontakte den lokale forhandler.

REPARATION

Hvis Med4 Elite skal repareres, skal dette geres af
en af Game Ready autoriseret serviceudbyder. Kontakt Game

Ready teknisk support pa:
S 1.888.GameReady

(1.888.426.3732) eller +1.510.868.2100.

Uden for USA bedes du kontakte den lokale forhandler.
COOLSYSTEMS®,INC.

DBA Game Ready'
c € EMERGO EUROPE 1800 Sutter Street, Suite 500 EMERGO AUSTRALIA
Prinsessegracht 20 Concord, CA 94520 USA 201 Sussex Street
0086 2514 AP The Hague 1.888.GAMEREADY +1.510.868.2100 Darling Park, Tower II, Level 20
Nederland Sydney NSW 2000

www.gameready.com
www.gameready.com/patents

Australien
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EINSCHALTEN

MANSCHETTEN
ANSCHLIESSEN

WICHTIG: Lesen Sie vor der Verwendung dieses
Produkts die Indikationen, Kontraindikationen
sowie Warn- und Vorsichtshinweise im
Bedienerhandbuch vollstandig durch.



MED4>ELITE"

KURZANLEITUNG

Diese Kurzanleitung wird verwendet,
nachdem das Med4 Elite in der
Klinikumgebung korrekt eingerichtet und
vollstandig mit destilliertem Wasser gefullt
wurde.

=z~

Z

Ak

Z=

EIN/AUS

Driicken Sie nach dem Einschalten der
Stromzufuhr die orange Ein/Aus-Taste. Es

kann bis zu 60 Sekunden dauern, das
Betriebssystem des Med4 Elite zu laden.

l7iisdesi

i
| —
Anschluss

einrasten
lassen

Trenntaste

MANSCHETTE
ANSCHLIESSEN

Schliefsen Sie die gewlinschte
Manschette an den Verbindungsschlauch
an. Die Schlauche sind mit

Patientensymbolen gekennzeichnet. %
%
%

HINWEIS: Stecken Sie den Schlauch bei
Nichtgebrauch in die korrekte Schlauchhalterung
und legen Sie ihn um den Schlauchhaken.

© 2018 CoolSystems, Inc. Alle Rechte vorbehalten. Med4 Elite Kurzanleitung Art.-Nr. 704985 Rev. C
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EINE
BEHANDLUNG

AUSWAHLEN

VIER BEHANDLUNGSOPTIONEN

SIS KALTE
* whaME

NUR KOMPRESSION
SCHNELLKONTRAST

WICHTIG: Lesen Sie vor der Verwendung dieses
Produkts die Indikationen, Kontraindikationen
sowie Warn- und Vorsichtshinweise im
Bedienerhandbuch vollstéandig durch.
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KURZANLEITUNG

PATIENT AUSWAHLEN

Nachdem Sie die Manschette korrekt angeschlossen
haben, wahlen Sie die Patientennummer, die mit der
Nummer auf dem Verbindungsschlauch Ubereinstimmt.

BEHAMDLUNG AUSWAHLEN

BEHANDLUNG AUSWAHLEN

Der Bildschirm ,,Behandlung auswahlen” mit vier
aktiven Behandlungssymbolen wird angezeigt. Wahlen
Sie den gewinschten Behandlungstyp, um mit der
Einrichtung daflir zu beginnen.

VIER BEHANDLUNGSOPTIONEN

Kélte- Warme- Behandlung Schnellkontrast-
behandlung behandlung nur mit behandlung
Kompression

© 2018 CoolSystems, Inc. Alle Rechte vorbehalten. Med4 Elite Kurzanleitung Art.-Nr. 704985 Rev. C
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STARTEN

">

WICHTIG: Lesen Sie vor der Verwendung dieses
Produkts die Indikationen, Kontraindikationen
sowie Warn- und Vorsichtshinweise im
Bedienerhandbuch vollstéandig durch.
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KURZANLEITUNG

EINSTELLUNGEN
FUR BEHANDLUNG

Wahlen Sie nach der Auswahl des
Behandlungstyps die
Behandlungseinstellungen:

- al Y e

ZEIT- KOMPRESSIONS-  TEMPERATUR- PATIENT
EINSTELLUNGEN STUFEN EINSTELLUNGEN FUR  WECHSELN
DAS WARMERESERVOIR

2‘% KALTEBEHANDLUNG

R

SCHLUMMEREINSTELLUNGEN TEMPERATUR- TEMPERATUR-
(NUR BEI KALTEBEHANDLUNG) EINSTELLUNGEN FUR EINHEIT
StandardméRig ist die Master DAS KALTERESERVOIR

Schlummerfunktion des Systems deaktiviert

Aktivieren Sie sie in den Systemeinstellungen
Nehmen Sie mit den Schaltflachen Plus und
Minus die diversen Einstellungen wie
Temperatur, Dauer und Kompressionsstufen vor.

BEHANDLUNG
STARTEN

Driicken Sie die griine
Start-Schaltflache, wenn die
Behandlungssitzung beginnen soll.

Nach dem Start einer Behandlung kénnen

Sie sie jederzeit unterbrechen (Pause)

und/oder stoppen.

© 2018 CoolSystems, Inc. Alle Rechte vorbehalten. Med4 Elite Kurzanleitung Art.-Nr. 704985 Rev. C



BEHANDLUNGEN

UNTERBRECHEN,
ANDERN ODER
STOPPEN

Bedienerhandbuch vollstéandig durch.
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KURZANLEITUNG
BEHANDLUNGSEINSTELLUNGEN

Sie kénnen die Behandlung jederzeit unterbrechen. Um die
unterbrochene Behandlung ohne Anderungen wieder aufzunehmen,
drlicken Sie die Start-Schaltflache.
1. Driicken Sie BEHANDLNGERTATUS
die Pause-
Schaltflache. : ==

2. Drlicken Sie zum
Fortfahren die
Start-Schaltflache.

BEHANDLUNGSEINSTELLUNGEN

Die Einstellungen fir eine
Behandlungssitzung kénnen BEHANDLUNGSSTATLS
nur bei unterbrochener
Behandlung geéandert
werden.

1. Driicken Sie
die Pause-
Schaltflache.

* 2. Driicken Sie
das Symbol
.Behandlungs-

einstellungen @ndern” und dndern Sie die
Einstellungen wie gewdiinscht.

a 3. Driicken Sie zum Fortfahren mit den neuen

Einstellungen die Start-Schaltflache.

EINE BEHANDLUNG

s . BEHANDLUNGSSTATUS
Sie kdnnen die

Behandlung jederzeit

stoppen. Driicken
Sie zum Stoppen die
Stopp-Schaltflache. Die
Behandlungssitzung wird
gestoppt und der Bildschirm
,Behandlung auswéhlen”
wird angezeigt. Die
Behandlungseinstellungen
kénnen nicht verstellt werden. Sie kdnnen dann eine neue
Behandlungssitzung mit neuen Einstellungen starten.

© 2018 Coo! tems, Inc. Alle Rechte vorbehalten. Med4 Elite Kurzanleitung Art.-Nr. 704985 Rev. C
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BEHANDLUNG
VON

ZWEI| PATIENTEN

WICHTIG: Lesen Sie vor der Verwendung dieses
Produkts die Indikationen, Kontraindikationen
sowie Warn- und Vorsichtshinweise im
Bedienerhandbuch vollstéandig durch.



MED4-ELITE"

KURZANLEITUNG

GLEICHER BEHANDLUNGSTYP

Bei eine Behandlungssitzung fir zwei Patienten teilen sich die
Patienten das Warme- und das Kaltereservoir. Die Temperatur
ist daher flr beide Patienten gleich.

Wenn die Behandlung
fur den zweiten
Patienten eingerichtet
wird, der das gleiche
Reservoir benutzt wie
der erste, ist die
Auswahl der
Behandlungstemperatur
(+ oder -) deaktiviert. Die Reservoirtemperatur bleibt bei der
flr den ersten Patienten eingestellten Temperatur. WWenn eine
andere Temperatur erwunscht ist, missen zuerst alle
Behandlungen auf Pause gestellt werden, um die
Reservoirtemperatur zu verstellen.

SO STELLEN SIE DIE RESERVOIRTEMPERATUR EIN:

1. Stellen Sie die Behandlung fur den ersten Patienten auf Pause
und verstellen Sie die Temperatur. (Diese neu eingestellte
Temperatur gilt dann fiir beide Patienten.)

2. Nehmen Sie die Behandlung fir den ersten Patienten wieder auf,
indem Sie die Start-Schaltflache drlicken.

3. Richten Sie nun den zweiten Patienten ein und driicken Sie die
Start-Schaltflache, um mit der Behandlung zu beginnen.

VERSCHIEDENE BEHANDLUNGSTYPEN

1. Schlief3en Sie den nicht
benutzten Schlauch an den
zweiten Patienten an.
2.Wahlen Sie auf dem
Bildschirm ,, Patient auswahlen”
entweder Patient 1 oder Patient
2, je nachdem, welchen
Schlauch sie ausgewahlt haben.
3. Richten Sie die Behandlung
fur den zweiten Patienten ein
und driicken Sie die
Start-Schaltflache, um mit der
Behandlung zu beginnen.

© 2018 CoolSystems, Inc. Alle Rechte vorbehalten. Med4 Elite Kurzanleitung Art.-Nr. 704985 Rev. C
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N\
FEHLER-
BEHEBUNG

WICHTIG: Lesen Sie vor der Verwendung dieses
Produkts die Indikationen, Kontraindikationen
sowie Warn- und Vorsichtshinweise im
Bedienerhandbuch vollstéandig durch.
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KURZANLEITUNG

ALARME

ﬂ DEMMACHST WASSER ZUGEBEN [I'I]

HINWEIS: Fillen Sie
die Reservoirs immer
nur mit destilliertem
Wasser.

ALARM ZUROCKS.

® BEDIENERHANDBUCH
1 BEACHTEN

Schlagen Sie zur Fehlerbehebung bei Alarmen
im Bedienerhandbuch nach.

FEHLERCODES

Wenn das Med4 Elite wahrend einer Behandlungssitzung eine
Fehlermeldung anzeigt, schaltet das Steuergerat die Stromzufuhr ab.
Notieren Sie sich den Fehlercode und verstandigen Sie (in den USA)
den technischen Kundendienst von Game Ready unter
1.888.GameReady (1.888.426.3732) oder 1.510.868.2100. Aufderhalb
der USA wenden Sie sich bitte an lhren lokalen Handler.

REPARATUREN

Sollte das Med4 Elite reparaturbeddrftig sein, missen die
entsprechenden Arbeiten von einer durch Game Ready
autorisierten Vertretung ausgefiihrt werden. Sie erreichen den
technischen Kundendienst von Game Ready unter:

S 1.888.GameReady

(1.888.426.3732) oder 1.510.868.2100.

AufBerhalb der USA wenden Sie sich bitte an Ihren lokalen Handler.
COOLSYSTEMS®,INC.

[ EC | REP | DBA Game Ready

EMERGO EUROPE 1800 Sutter Street, Suite 500 EMERGO AUSTRALIA

Prinsessegracht 20 Concord, CA 94520 USA 201 Sussex Street
0086 2514 AP The Hague 1.888.GAMEREADY +1.510.868.2100 Darling Park, Tower II, Level 20

Niederlande Sydney NSW 2000

www.gameready.com Australien

www.gameready.com/patents

© 2018 CoolSystems, Inc. Alle Rechte vorbehalten. Med4 Elite Kurzanleitung Art.-Nr. 704985 Rev. C



ENEPIONnoOIHxzH

2YNAEZH
KAAYMMATQN

THMANTIKO: AiaBdote OAeg TIC eVOEICELS, TIC avTeVSE(EEL,
TIC OUOTAOCELG TTPOOOXIG KAl TIG TIPOEISOTTOITELG TOU
eyxelpidiou xpriong mpiv amod T Xerion auTtol TOU TPOIOVTOC
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OAHIOZ TPHTOPHX
ANADOOPAX

O 0dnyog ypriyopng avagopdg mpoopiletal yia
XEron HETA TN owoTr) pUBUION TOU CUOTHLIATOG
Med4 Elite 010 KAIVIKO TIEQIBANAOV Kal ApoU
YEUIOEL TTANPWC [IE ATTECTAYUEVO VEQRO.

S

v

z

Z

—

=z~

zr

\
NN ON/OFF
N @ (Evepyomoinon/
\ @ amsvepyomoinon)

ApoU avoitete Tov Slakomtn Tpopodoaciag, matioTe
10 mopTokai kouprti On/Off (Evepyomoinon/
amevepyoroinon). H dptwaon Tou Aeltoupyikol
OUOTAKATOC TNG Lovadag Med4 Elite Siapkel €wg kat
60 SeutepOAETTAL

Kouvpunwote tov
EUKAUTTTO CWARvVa
otn 8éon Tou

Kouprmi amocuvéeong

2YNAEZTE TO KAAYMMA

YUVOEOTE TO EMBLUNTO KAAUUUA OTOV
OULVOETIKG EUKAUMTO OWArva. Ol eUKAUTTOL
OWAAVEC EMmOoNaivovTal e Elkovidla
aocBevwv.

SHMEIO>H: Na emotpépete MEVTOTE TOV EVKAUMTO

OWAVa OTO CWOTO OTHPIYHA EVKAUTTTOU CWARvVa Kal va
TUNIYETE TOV EUKAUTTTO CWARVA YOPW armd TO KPEUAOTPAKL

TOU EVKAUTTOU CwANVa, OTavV eV XPNOIUOTIOIETAL

© 2018 CoolSystems, Inc. Me tnv emguiagn mavtog dikaiwpatog. O8nyd¢ Taxeiag avag
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EMNINOIH
OEPAIEIAX

TEX>EPIZ EMIAOIES OEPATEIAX

LS I

MONO 2YMITIE2H
TAXEIA ENAAAATH

TIC CUOTATEIC TTPOCOXAC Kall TIC TIPOEISOTION| GEIG TOU

it THMANTIKO: AiaBdote OAeg TIG eVOEICEL, TIG avTevSEiEel,

eyxelpidiou xpriong mpiv amod T Xerion auTol TOU TPOIOVTOC
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OAHTOS. TPHIOPHS
ANADOPAY

EMIAOIH AZOENOYX
META TNV KatdANAN oUVOECN TOU KAAUUHATOC, EMAECTE TOV
apIBud acbevolc Tou avTIoTOIXEl 0TOV APIBLO TOU GUVOETIKOU

EUKAUTTTOU CWARVA.

EMIAOIH ©OEPANEIAZ

EugaviCetal n 08évn Emioyr Ogparneiag pe téooepa evepyd
elkovidla Bepareiag. EmAéCTe Tov emBuunTd TUMo Bepareiag

yla va EeKIVAOETE T pUBUIOT TNG.

TEZZEPIZ ENIAOTEXZ OEPANEIAZ

KpuoBepameia  Oeppobepaneia  Oeparmeia pévo Oepanela
oupmieong Taxeiag
VaANaYNG

To¢. O8nyéG Tayeiag




ENAP=H
OEPAIIEIAX

>

it THMANTIKO: AiaBdote OAeg TIG eVOEICELS, TIC avTeVSE(EEL,

TIC OUOTAOELG TTPOOOXIG KAl TIG TIPOEISOTTOITELG TOU
eyxelpidiou xpriong mpiv amod T Xerion auTol TOUL TPOIOVTOC
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OAHTOS. TPHIOPHS
ANADOPAY

PYOMIZEIZ OEPATNEIAX

Metd tnv emAoyr Tumou Bepareiag,
EMAEETE TIC puBuioeIC Depareiag:

PYOMIZEIZ EMNINEAA PYOMIZEIZ ENAAAATH
XPONOY  XYMMIEZHZ OEPMOKPAZIAZ AZOENOYZX
AEEAMENHZ OEPMANZHZ

0 5 KPYO@EPATIEIA

R

PYOMIZEIZ ANABOAHZ PYOMIZEIZ KAIMAKA
(MONO KPYOOEPATEIA) OEPMOKPAZIAZ OEPMOKPAZIAZ
Qc mpoemhoyr|, n kupia Suvatdtnta avaBorg AE=AMENHZ

TOU OUCTHAATOC £{Val QTTEVEQYOTIOINHEVN WYZHS
Evepyonoiate Ty and Tic PUBiceIq ZuoTAuaTo, -

XPNOIUOTIOINOTE Ta KOUUTIA HElwong Katl avgnong
YO TNV TIPOCAPHOYH TwV SlapopwV PUBUICEWY,
ouunep\apBavopévng tTne Beparelag, Tou xpovou
Kal Twv emmédwy oupmieonc.

ENAP=H OEPAIEIAZ

[Natrote 1o MPACIVO KOUWTTE
évapénc otav €loTe EToIUOL Va
EekiviioeTe Tn ouvedpia Bepareiad.

Metd tnv évapén tng Beparneiag, urmopeite va tn
SIAKOYETE TIPOCWPIVA /KAl LOVILA D m
OTTIOLOOTIOTE OTIYN.

Systems, Inc. Me Tnv emipuAagn mavtog Sikauwpatog. Odnyog Taxeiag avagopdc Med4 Elite, kwd




NMAYZH,

AANATH KAI
AIAKOINMH MIAZ

OEPATEIAZ

TIG OUOTACELCG TTPOOOXIG KAl TIG TIPOEISOTTOITELG TOU
eyxelpidiou xpriong mpiv amod T Xerion auTol TOU TPOIOVTOC

it THMANTIKO: AiaBdote OAeg TIG eVOEICELS, TIC avTeVSE(EeL,
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OAHTOS. TPHIOPHS
ANADOPAY

PYOMIZEQN OEPANEIAZ

Mrmopeite va SlakdPete mpoowpvd pia Bepareia omoladrimote otiyur). MNa va
ouvexioete Tn Bepareia mou éxel SlaKoTEl TPOOWPIVA XWPIG OTTolECSHTTOTE
TPOMOMOIACELG, TIATAOTE TO KOUKTT évapéng.

WATAITAL b HEPANE AT

1. MNatote 1o kovuni
navong - — -

KATAITATH BEPANEIAL

a 2. MNatrote 1o Koupri

évapéng yla va
ouveyioete

PYOMIZEQN OEPATNEIAZ

Mmopeite va aMMAEEeTe Tig KATATTATH BEPANEIAT
puBuioEIC NS ouvedpiag
Bepareiag povo Peta v
TPoowpEIvr) SIAKOTTH TNG
Oepareiac.

1. Matrote To kouumni
mavong

2. MNatiote T0
’ elkoviblo mpooappoyn¢ pubuiccwy Bepareiag kat

MPOCAPHOOTE TIC PUBHIOELG OTTWG BéNeTE

w

[MaTHOTE TO KOLUTT éVaPENG YIO VA OUVEXIOETE HE TIG

a véeg pubpioelc

RATAITATH SEPANEIAL

MIAZ
OEPAMNEIAZ

Mmopeite va
n SIOKOWETE pla

Oepaneia
onoladnmoTe oTiyur. Na
SlaKoTT, TATHOTE TO KOUWTTE
Sakormc. H ouvedpia
Bepaneiag Siakdmtetat kat eppaviCetal n 08ovn Emoyr) Oepareiac. Ot pubpioelg
Bepareiag Sev umopoly va mpooappooTouy. Katomy, Umopeil va EeKIVAOEL pia véa
ouvedpia Oepamelag e TIC VEEC PUBUIOELS.

opatog. O8nyog Tay




OEPATEIA AYO
AZOENQN

TIC CUOTATEIC TTPOCOXAC Kall TIC TIPOEISOTION| GEIG TOU

it THMANTIKO: AiaBdote OAeg TIG eVOEICEL, TIG avTevSEiEel,

eyxelpidiou xpriong mpiv amod T Xerion auTol TOU TPOIOVTOC
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OAHTOS. TPHIOPHS
ANADOPAY

IAIOZ TYIMNOZX OEPANEIAZ

la ouvedpieg Bepameiag SVo acBevay, ol de€apevec Bépuavong
Kal PUENG eival KOVEG LETAEY TwV AOBEVWV. ZUVETWE, QUTEC Ol
Beppokpacieg Oa gival iBieg kat yia Toug Vo aoBevelc.

KATALTAIH @EPANEIAL

Katd tn pubuion
Bepareiag yla Tov
Sevtepo aoBevr| TTou
xpnotuomolel Ty dla
OeCaEV LE TOV TIPWTO
aoBevr), Ta KoLpMA
emAoync Beppokpaciag
Bepameiag (+ 1 -) Ba eival
avevepyd. H Bepuokpacia tne de€apevric 6a mapaueivel otn
Oeppokpacia mou éxel PUBIOTE( yla Tov TpWTo acBevry. Edv eival
emOuunTA A SIapoPETIKr) Bepuokpacia, TPEMEL ApXIKA va
SIAKOTIOUV TIPOCWEIVA OAEC Ol BEPATIEIEC TIPOKEIUEVOU VA
TIPOOAPHOOTEL N Bepuokpacia Tng deCapevic.

A NA NMPOZAPMOZETE TH OEPMOKPAZIA
THXZ AEEAMENHZX:

1. AlokdPTe Mpoowpiva Tn Beparneia Tou MPWTou aoBevoUg Kal TTPOCAPHOCTE
n Bepuokpacia (AuTA n véa Ogppokpacia Ba givat iSia Kat yia Toug
8vo aoBeveic.)

2. JuvexioTe T Bepameia yia Tov mPWTo AoBeVr) TATWVTAG TO KOUWT( évapEng
3. Twpa pubuioTe Tov SeUTEPO aoBeV Kal TATAOTE TO KOUMT{ évapéng yia va
Eekivioel n Bepaneia

AIAOOPETIKOZ TYMNOX OEPANEIAX

1. 2UvE£0TE TOV N EATAITAIH BEPANEIAL
XPNOOTIOINUEVO EVKAUTTTO
owArva otov SeUTEPO aoBevr

2. Em\é€te AoBeviic 1 fj AoBevic
2 otnv 086vn Emhoyry AcBevoug
YO Va TAPLACEL e TOV EUKAWTTO
OWANVA TTOU EXETE EMAEEEL

3. PuBuioTe tov Seltepo aobevn
Kall TTATAOTE TO KOUPTT évapéng
yla va Eekivrioel n) Bepareia

© 2018 CoolSystems, Inc. Me T emeuAagn mavioc Sikal
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ANTIMETQMNIZH
NMPOBAHMATQN

TIC CUOTATEIC TIPOCOXAC Kall TIC TIPOEISOTION| GEIG TOU

it THMANTIKO: AiaBdote OAeg TIG eVOEICEL, TIC avTeVOEIEEL,

eyxelpidiou xpriong mpiv amod T Xerion auTtol TOU TPOIOVTOC
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OAHTOS. TPHIOPHS
ANADOPAY

2YNATEPMOI

A NPOTGEITE IYNTOMA NEPO | |d]

JAy -}

>HMEIO>H: Na xpnoluoroleite
QAMEOTAYHEVO VEPO KATA TNV
TAPWoN Twv Se§apeVV.

2YMBOYAEYTEITE TO

i ErXEIPIAIO XPHXZHX

JUMBOUAEUTEITE TO EYXeIPIBIO XPrONG Yia TNV.
QVTILETWTTION CUVAYEPHWY

KQAIKOI ZOAAMATQN

Edv 1o ovotnua Med4 Elite mpoBAaMeL éva privupa o@AAIATOC KATA TN
Sidpkela plag ovvedpiag Bepareiag, n uovada eréyxou Ba amevepyorolroel
TO TPOPOSOTIKO. I NUEIWOTE TOV KWSIKS TOU 0PAAUATOC Kal OTIC H.ITA,
EMKOIVWVACETE UE TNV TEXVIKN LTTOOTAPIEN TNG Game Ready oToug aplBuoug
TnAepwvou 1.888.GameReady (1.888426.3732) 11 1.510.868.2100. EKTOG Twv
H.I.A.,, ETIIKOIVWVAOTE LE TOV TOTIKO 0aG SlavouEéa.

A ENIZKEYH

Y& mepintwon mou to ovotnua Med4 Elite amaltel emokeur, ol epyaoieg
TIPETIEL VA TTIPAYHATOTTOIOVVTAL aTTd £60UCIOS0TNUEVO AVTITPOCWTTO TNG
Game Ready. ETIKOIVWVIOTE [E TO TUAKA TEXVIKAG LTTOOTAPIENG TNG Game
Ready, oTov apiBuod tnAepwvou:

S 1.888.GameReady
(1.888.426.3732) 1} 1.510.868.2100.

EkTOC TV HIA, EMKOWVWYAOTE UE TOV TOTTIKO 0ag OlAVOUEQL.
COOLSYSTEMS® INC.

[EC | REP | DBA Game Ready'
EMERGO EUROPE 1800 Sutter Street, Suite 500 EMERGO AUSTRALIA
Prinsessegracht 20 Concord, CA 94520 H.M.A 201 Sussex Street
0086 2514 AP Xtyn 1.888.GAMEREADY +1.510.868.2100 Darling Park, Tower II, Level 20
OMavaia Sydney NSW 2000

www.gameready.com
www.gameready.com/patents

AuoTpahia
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ENCENDIDO

CONECTAR LAS
ENVOLTURAS

IMPORTANTE: Lea las indicaciones,
A contraindicaciones, precauciones y

advertencias completas en el Manual del

usuario antes de usar este producto.



MED 4, ELITE"

GUIA DE REFERENCIA RAPIDA

Esta guia de referencia rapida debe usarse
después de la instalacion apropiada del
dispositivo Med4 Elite en el entorno clinico y
luego de haberlo llenado completamente
con agua destilada.

——

=2

—

AT
=z~

s

,,,,,,,,,,,
28

ENCENDIDO/
APAGADO

Después de activar el interruptor de
alimentacion, presione el boton de encendido

naranja. El sistema operativo Med4 Elite
K
| —

tarda hasta 60 segundos en cargar.
Encaje el conector *
en su lugar

Boton de desconexion

CONECTE LA ENVOLTURA

Conecte la envoltura deseada en la
manguera de conexion. Las
mangueras estan marcadas con
fconos de Paciente.

NOTA: Siempre regrese la manguera al soporte %
de manguera correcto y envuélvala alrededor %
del gancho de la manguera cuando no la use.

© 2018 CoolSystems, Inc. Todos los derechos reservados. Guia de referencia répida de Med4 Elite PN 704987 Rev. C
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SELECCION DE
UNA TERAPIA

CUATRO OPCIONES DE TERAPIA

WS

SOLO COMPRESION
CONTRASTE RAPIDO

IMPORTANTE: Lea las indicaciones,
A contraindicaciones, precauciones y

advertencias completas en el Manual del

usuario antes de usar este producto.




MED4,ELITE"

GUIA DE REFERENCIA RAPIDA

o SELECCIONAR PACIENTE
B

SELECCIONAR PACIENTE

Después de conectar la envoltura adecuadamente,
seleccione el nimero de paciente que corresponda con
el numero en la manguera de conexion.

SELECCIONAR TERAPLA

SELECCIONARTERAPIA

La pantalla Seleccionar terapia aparecera con cuatro
fconos de terapia activa. Elija el tipo de terapia que
desea para comenzar a configurarla.

CUATRO OPCIONES DE TERAPIA

Terapia Terapia Terapia Terapia de
de frio de calor solo de contraste
compresion répido

© 2018 CoolSystems, Inc. Todos los derechos reservados. Guia de referencia répida de Med4 Elite PN 704987 Rev. C



INICIAR
UNATERAPIA

>

IMPORTANTE: Lea las indicaciones,
contraindicaciones, precauciones y

advertencias completas en el Manual del

usuario antes de usar este producto.
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GUIA DE REFERENCIA RAPIDA

AJUSTES DE LATERAPIA

Después de seleccionar un tipo de
terapia, elija los ajustes de la misma:

-3 al Y La-

AJUSTES NIVELES DE AJUSTES DE CAMBIAR DE
DETIEMPO COMPRESION TEMPERATURA DEL  PACIENTE
DEPOSITO DE CALOR

0 5 TERAPIA DE FRIO

R

AJUSTES DE REPETICION AJUSTES DE ESCALA DE
(SOLO TERAPIA DE FRIO) TEMPERATURA DEL TEMPERATURA

La funcién de repeticion maestra del DEP()S|TO DE FRiO

sistema estd deshabilitada por defecto.

Habilitela en Ajustes del sistema

Use los botones de aumento y disminucién para
regular los distintos ajustes, incluida la temperatura,
el tiempo y los niveles de compresion.

INICIAR LATERAPIA

Presione el botén Iniciar verde
cuando esté listo para
comenzar la sesiéon de terapia.

Una vez iniciada una terapia, puede pausarla D m
y/o terminarla en cualquier momento.

© 2018 CoolSystems, Inc. Todos los derechos reservados. Guia de referencia répida de Med4 Elite PN 704987 Rev. C



PAUSAR,

CAMBIARY

TERMINAR
UNATERAPIA

IMPORTANTE: Lea las indicaciones,
A contraindicaciones, precauciones y

advertencias completas en el Manual del

usuario antes de usar este producto.
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GUIA DE REFERENCIA RAPIDA

AJUSTES DE LATERAPIA

Puede pausar una terapia en cualquier momento. Para reanudar la terapia
en pausa sin hacer ninguna modificacion, oprima el botén Iniciar.

1. Oprima el ESTADG DE LA TERAPU
boton Pausa : y

a 2. Oprima el boton

Iniciar para
reanudar la
terapia

AJUSTES DE LATERAPIA

Puede cambiar los ajustes
de la sesion de terapia solo
mientras el tratamiento
esté en pausa.

m 1. Oprima el
botén Pausa

2. Oprima el icono
}’ Regular los ajustes

de la terapia y regule

ESTADD DE LA TERAPIA

los ajustes segun lo desee

3. Oprima el botoén Iniciar para reanudar la terapia
con los ajustes nuevos

UNATERAPIA

Puede terminar una
n terapia en cualquier

momento. Para
terminar, oprima el botén
Detener. La sesion de terapia
termina y aparece la pantalla
Seleccionar terapia. Los ajustes de la terapia no se pueden regular.
Entonces se puede comenzar una nueva sesién de terapia con
ajustes nuevos.

s derechos reservados. Guia de referencia rapida de Med4 Elite PN 704987 Rev. C
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TERAPIA PARA
DOS PACIENTES

IMPORTANTE: Lea las indicaciones,
A contraindicaciones, precauciones y

advertencias completas en el Manual del

usuario antes de usar este producto.
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GUIA DE REFERENCIA RAPIDA

IGUALTIPO DETERAPIA

En las sesiones de terapia para dos pacientes, los depdsitos de
calor y de frio se comparten entre los pacientes. Por
consiguiente, las temperaturas seran las mismas para ambos
pacientes.

ESTADD DE LA TERAPIA

Cuando se configure
una terapia para el
segundo paciente que
usa el mismo depdsito
que el primer paciente,
los botones de
seleccion de la
temperatura de terapia (+ 0 -) estaran inactivos. La temperatura
del depdsito permaneceré a la temperatura ajustada para el
primer paciente. Si se desea una temperatura distinta, primero
se deben pausar todas las terapias para regular la temperatura
del depésito.

PARA REGULAR LA TEMPERATURA DE LOS DEPOSITOS:
h 1. Pause el tratamiento del primer paciente y regule la temperatura.

(Esta temperatura nueva sera la misma para ambos pacientes).
2. Reanude la terapia para el primer paciente oprimiendo el botén
Iniciar.

3. Configure la terapia para el segundo paciente y oprima el botén
Iniciar para comenzar la terapia.

DISTINTO TIPO DETERAPIA

1. Conecte la manguera no ESTADD DE LA TERAPIA
utilizada al segundo paciente
2. Seleccione Paciente 1 o
Paciente 2 en la pantalla
Seleccionar paciente de
modo que corresponda con

la manguera seleccionada

3. Configure la terapia para

el segundo paciente y oprima
el botén Iniciar para comenzar
la terapia.

© 2018 CoolSystems, Inc. Todos los derechos reservados. Guia de referencia répida de Med4 Elite PN 704987 Rev. C
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RESOLUCION
DE PROBLEMAS

IMPORTANTE: Lea las indicaciones,
A contraindicaciones, precauciones y

advertencias completas en el Manual del

usuario antes de usar este producto.



MED4,ELITE"

GUIA DE REFERENCIA RAPIDA

ALARMAS

2% ANADIR AGUA PRONTO (i

fay-}

NOTA: Siempre use ]
agua destilada cuando —
llene los depositos.

REINICIAR LA ALARMA |

CONSULTE EL
i MANUAL DEL USUARIO

Consulte en el Manual del usuario la resolucion
de problemas relacionados con alarmas

CODIGOS DE ERROR

Si el Med4 Elite muestra un mensaje de error durante una sesion
de terapia, la unidad de control desconectara el suministro de
energia. Anote el cédigo de error y, en EE. UU., comuniguese con
Asistencia Técnica de Game Ready al 1.888.GameReady
(1.888.426.3732) 0 1.510.868.2100. Desde fuera de EE. UU.,
pongase en contacto con su distribuidor local.

PARA REPARACION

En el caso de que sea necesario reparar el Med4 Elite, el trabajo
debe ser realizado por un agente autorizado de Game Ready.
Comuniquese con Asistencia Técnica y Game Ready al:

S 1.888.GameReady

(1.888.426.3732) 0 1.510.868.2100.
Desde fuera de EE. UU., pdngase en contacto con su distribuidor

local. ,
COOLSYSTEMS®,INC.
[EC | REP | DBA Game Ready'
EMERGO EUROPE 1800 Sutter Street, Suite 500 EMERGO AUSTRALIA
Prinsessegracht 20 Concord, CA 94520 EE. UU 201 Sussex Street
0086 ZSTAAPLa Haya 1.888.GAMEREADY +1.510.868.2100 Darling Park, Tower II, Level 20
Paises Bajos Sydney NSW 2000

www.gameready.com
www.gameready.com/patents

Australia

© 2018 CoolSystems, Inc. Todos los derechos reservados. Guia de referencia répida de Med4 Elite PN 704987 Rev. C



VIRRAN
KYTKEMINEN

KAAREIDEN
LITTAMINEN

TARKEAA: Lue kaikki kdyttajan oppaan
sisaltamat kayttoaiheet, vasta-aiheet, huomioitavat

seikat ja varoitukset ennen tdman tuotteen kayttoa



MED4>ELITE"

PIKAOPAS

Tama pikaopas on tarkoitettu kaytettavaksi sen
jalkeen, kun Med4 Elite -jarjestelma on otettu
asianmukaisesti kayttoon hoitoymparistossa ja

kun se on kokonaan taytetty tislatulla vedella.

==

u/
T

7

siassissi

Z

P

= —

KAYNNISTAMINEN

Kun olet kytkenyt virran,

D

paina keltaista virtapainiketta. Med4 Elite
-kayttojarjestelman latautuminen
kestaa enintaan 60 sekuntia.

Napsauta liitin
paikalleen *

Irrotuspainike

LIITA KAARE

Liitd haluttu kaare liitantaletkuun.
Letkut on merkitty potilaskuvakkeilla.

HUOMAUTUS: Palauta letku aina oikeaan
letkukoteloon ja kiedo letku letkunripustimen
ympdri, kun letkua ei kayteta.

© 2018 CoolSystems, Inc. Kaikki oikeudet pidatetdan. Med4 Elite -pikaopas, osanro 704988, versio C
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HOIDON

VALITSEMINEN

NELJA HOITOVAIHTOEHTOA

o 8 G o L0

VAIN PURISTUSHOITO
NOPEIDEN VASTAKKAISTEN
LAMPOTILOJEN HOITO

TARKEAA: Lue kaikki kdyttajan oppaan sisaltamét
kayttdaiheet, vasta-aiheet, huomioitavat seikat ja
varoitukset ennen taman tuotteen kayttoa



MED4,ELITE"

PIKAOPAS
o VALITSE POTILAS

VALITSE POTILAS

Kun olet liittanyt kdareen asianmukaisesti, valitse se

potilaan numero, joka vastaa liitdntaletkussa olevaa
numeroa.

VALITSE HOATD

VALITSE HOITO

Nakyviin tulevat Valitse hoito -nayttd ja nelja aktiivista
hoitokuvaketta. Valitse halutun hoidon tyyppi, jotta voit
aloittaa sen asetukset.

NELJA HOITOVAIHTOEHTOA

Kylmahoito Lampaohoito Vain Nopeiden
puristushoito  vastakkaisten
lampédtilojen hoito

© 2018 CoolSystems, Inc. Kaikki oikeudet pidatetaan. Med4 Elite -pikaopas, osanro 704988, versio C



HOIDON
ALOITTAMINEN

>

TARKEAA: Lue kaikki kdyttajan oppaan sisaltamét
kayttdaiheet, vasta-aiheet, huomioitavat seikat ja

varoitukset ennen taman tuotteen kayttoa



MED4,ELITE"

PIKAOPAS

HOITOASETUKSET

Kun olet valinnut hoidon tyypin,
valitse hoitoasetukset:

- al Y La-

AIKA-  PURISTUSTASOT LAMPOSAILION VAIHDA
ASETUKSET LAMPOTILA- POTILASTA
ASETUKSET

0 5 KYLMAHOITO

= 15:00 al

BS %

TORKKUASETUKSET KYLMASAILION  LAMPOTILAN
(VAIN KYLMAHOITO) LAMPOTILA- MITTA-ASTEIKKO
Jérjestelmén paatorkkutoiminto on ASETU KSET

oletuksena pois kaytosta. Ota se
kéyttoon Jarjestelméasetuksista.

Kédyta Suurenna- ja Pienenna-painikkeita
erilaisten asetusten kuten lampétilan, ajan ja

puristustasojen saatamiseen.

ALOITA HOITO

Kun olet valmis aloittamaan
hoitojakson, paina vihreaa
Aloita-painiketta.

Kun hoito on alkanut, voit keskeyttaa ja/tai D m
lopettaa sen milloin vain.

© 2018 CoolSystems, Inc. Kaikki oikeudet pidatetaan. Med4 Elite -pikaopas, osanro 704988, versio C



HOIDON

KESKEYTTAMINEN,
MUUTTAMINEN TAI
LOPETTAMINEN

TARKEAA: Lue kaikki kdyttajan oppaan sisaltamét
kayttdaiheet, vasta -aiheet, huomioitavat seikat ja
varoitukset ennen tuotteen kayttoa
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PIKAOPAS

HOITOASETUSTEN

Voit keskeyttaa hoidon milloin vain. Voit palata keskeytyneeseen
hoitoon ilman mitaan saatoja painamalla Aloita-painiketta.

m 1. Paina Keskeyta- A
painiketta : ——

a 2. Palaa hoitoon

painamalla
Aloita-painiketta

TEHDASASETUSTEN

Voit muuttaa hoitojakson
asetuksia vain silloin, kun
hoito on keskeytetty.

1. Paina Keskeytéa-
painiketta

* 2. Paina Saada
hoitoasetuksia
-kuvaketta ja

s&ada asetukset halutulla tavalla

3. Palaa hoitoon uusilla asetuksilla painamalla
Aloita-painiketta

HOIDON

\oit lopettaa hoidon
L ) HOIDON TILA
n milloin vain. Lopeta
hoito painamalla
Seis-painiketta. Hoitojakso
loppuu, ja nakyviin tulee
Valitse hoito -naytto.
Hoitoasetuksia ei voida
saataa. Nyt voidaan aloittaa
uusi hoitojakso uusilla
asetuksilla.

© 2018 CoolSy: s, Inc. Kaikki oikeudet pidatetaan. Med4 Elite -pikaopas, osanro 704988, versio C




KAHDEN
POTILAAN

HOITO
-
(O e’

\ J
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TARKEAA: Lue kaikki kdyttajan oppaan sisaltamét
kayttdaiheet, vasta-aiheet, huomioitavat seikat ja
varoitukset ennen taman tuotteen kayttoa
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PIKAOPAS

SAMA HOIDONTYYPPI

Kahden potilaan hoitojaksoissa lampd- ja kylmasailiot jaetaan
kummankin potilaan valilla. Lampaotilojen on siksi oltava sama
molemmille potilaille.

Kun hoitoa asetetaan
toiselle potilaalle, jolle
kaytetéan samaa
sailiota kuin ensimmai-
sellekin potilaalle,
hoitolampatilan
valintapainikkeet

(+ tai -) eivat ole aktiivisina. Sailion lampdtila pysyy samana kuin
mikéa asetettiin ensimmaistéa potilasta varten. Jos halutaan
toista lampdtilaa, kaikki hoidot taytyy ensin keskeyttaa, jotta
sailion lampdtilaa voidaan saataa.

SAILIOLAMPOTILAN SAATAMINEN:

1. Keskeytd ensimmaéisen potilaan hoito ja sdadé lampdtilaa (taméa
saadetty lampétila tulee olemaan sama molemmille potilaille)
2. Palauta ensimmaisen potilaan hoito painamalla Aloita-painiketta
3. Aseta nyt toisen potilaan hoito ja aloita se painamalla
Aloita-painiketta

ERILAINEN HOIDONTYYPPI

1. Liité ei kdytossa oleva letku
toiseen potilaaseen

2. Valitse potilas 1 tai potilas 2
Valitse potilas -ndytossa siten,
ettd numero vastaa valittua
letkua

3. Aseta toisen potilaan hoito
ja aloita se painamalla
Aloita-painiketta

© 2018 CoolSystems, Inc. Kaikki oikeudet pidatetdan. Med4 Elite -pikaopas, osanro 704988, versio C
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VIANETSINTA

TARKEAA: Lue kaikki kdyttajan oppaan sisaltamét
kayttdaiheet, vasta-aiheet, huomioitavat seikat ja

varoitukset ennen tdman tuotteen kayttoa
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PIKAOPAS

HALYTYKSET
A LISAA VETTA PUAN [Td]

HUOMAUTUS: Kayta
aina tislattua vetta
sdilioita taytettdessa.

KATSO OHJEITA
P | KAYTTAJAN OPPAASTA

Etsi vianetsinnan halytystietoja kayttdjan oppaasta.

VIRHEKOODIT

Jos Med4 Elite -jarjestelméassa nakyy virheviesti hoitojakson aikana,
ohjauslaite sammuttaa virransyoton. Kirjaa virhekoodi muistiin ja
soita Yhdysvalloissa Game Readyn tekniseen tukeen, puh.
1888GameReady (1 888 426 3732) tai +1 510 868 2100. Jos olet
Yhdysvaltojen ulkopuolella, ota yhteys paikalliseen jalleenmyyjaan.

KORJAUKSET

Siind tapauksessa, ettd Med4 Elite -jarjestelma edellyttaa korjausta,
sen saa tehda vain Game Readyn valtuuttama taho. Ota yhteys
Game Readyn tekniseen tukeen:

S 1.888.GameReady
(1.888.426.3732) tai +1.510.868.2100.
Jos olet Yhdysvaltojen ulkopuolella, ota yhteys paikalliseen

jalleenmyyjaan.
COOLSYSTEMSE,INC.

[ EC | REP | DBA Game Ready"
c € EMERGO EUROPE 1800 Sutter Street, Suite 500 EMERGO AUSTRALIA
Prinsessegracht 20 Concord, CA 94520 Yhdysvallat 201 Sussex Street
0086 2514 AP Haag 1.888.GAMEREADY +1.510.868.2100 Darling Park, Tower II, Level 20
Alankomaat Sydney NSW 2000

www.gameready.com Australia

www.gameready.com/patents

© 2018 CoolSystems, Inc. Kaikki oikeudet pidatetaan. Med4 Elite -pikaopas, osanro 704988, versio C




O
MISE SOUS
TENSION

CONNEXION
DES ATTELLES

IMPORTANT : Lire I'ensemble des indications,
contre-indications, mises en garde et avertissements
du manuel d'utilisation avant d'utiliser ce produit



MED 4, ELITE"

GUIDE DE REFERENCE RAPIDE

Le guide de référence rapide est concu pour
servir de référence une fois que le Med4 Elite
est correctement installé dans I'environnement

clinique et completement rempli d'eau distillée.

S

\

1

i

N MARCHE/
SN ARRET

Apres la mise sous tension, appuyer sur le

bouton Marche/Arrét jaune. 60 secondes
peuvent étre nécessaires pour le chargement
du systeme d’exploitation du Med4 Elite.

‘m

| S—

Cliquer
pour raccorder *

le connecteur

CONNEXION DE L'ATTELLE

Raccorder I'attelle voulue au tuyau

connecteur. Licdne du patient figure
sur les tuyaux. %
REMARQUE : Toujours remettre le tuyau dans %:

I'étui a tuyau correct et I'enrouler autour du
support a tuyau lorsqu'il n'est pas utilisé.

© 2018 CoolSystems, Inc. Tous droits réservés. Guide de référence rapide Med4 Elite REF 704989 Rév. C
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SELECTION
D'UNE THERAPIE

QUATRE OPTIONS DE THERAPIE

@ K [ ® r CRYOTHERAPIE
SS ")(‘@ \\ THERMOTHERAPIE

PRESSOTHERAPIE SEULE

CONTRASTE RAPIDE

IMPORTANT : Lire I'ensemble des indications,
contre-indications, mises en garde et avertissements
du manuel d'utilisation avant d'utiliser ce produit



MED4,ELITE"

GUIDE DE REFERENCE RAPIDE

SELECTIONNER LE PATIENT

Apres avoir correctement connecté l'attelle,
sélectionner le numéro de patient qui correspond au
numéro indiqué sur le tuyau connecteur.

SELECTIONNER LA THERAPIE

L'écran « Sélectionner thérapie » s'affiche avec quatre

icones de thérapie actives. Sélectionner le type de
thérapie voulu pour lancer la configuration.

QUATRE OPTIONS DE THERAPIE

Cryothérapie  Thermothérapie Pressothérapie Thérapie

seule a contraste
rapide
© 2018 CoolSystems, Inc. Tous droits réservés. Guide de référence rapide Med4 Elite REF 704989 Rév. C




DEMARRAGE

D'UNE
THERAPIE

>

IMPORTANT : Lire I'ensemble des indications,
contre-indications, mises en garde et avertissements

du manuel d'utilisation avant d'utiliser ce produit



MED4,ELITE"

GUIDE DE REFERENCE RAPIDE

REGLAGES DE LA THERAPIE

Apres avoir sélectionné un type de thérapie,

choisir les réglages de la thérapie :

-3 al Y La-

REGLAGES  NIVEAUX DE REGLAGES DE ECHANGER
DE DUREE COMPRESSION TEMPERATURE DU  LE PATIENT
RESERVOIR CHAUD

0 5 CRYOTHERAPIE

R

REGLAGES DU REPORT  REGLAGES DE UNITES DE
(CRYOTHERAPIE SEULEMENT) TEMPERATURE TEMPERATURE
Par défaut, la fonction Report maitre DU RESERVO'R FROID

du systéme est désactivée. L'activer
dans les réglages systeme.

Utiliser les boutons Haut/Bas pour ajuster les
différents réglages, notamment la température,
la durée et les niveaux de compression.

DEMARRER LA THERAPIE

Appuyer sur le bouton Démarrer
vert pour démarrer la sessions

de thérapie.

Quand la thérapie a été démarrée, |'utilisateur peut
la mettre en pause et/ou I'arréter a tout moment.

© 2018 CoolSystems, Inc. Tous droits réservés. Guide de référence rapide Med4 Elite REF 704989 Rév. C



MISE EN PAUSE,

CHANGEMENT

ET ARRET
D'UNE THERAPIE

du manuel d'utilisation avant d'utiliser ce produit
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GUIDE DE REFERENCE RAPIDE

DES REGLAGES DE THERAPIE

Une thérapie peut étre mise en pause a tout moment. Pour reprendre une
thérapie mise en pause sans faire d'ajustement, appuyer sur le bouton Démarrer.

m 1. Appuyer sur le ETAT THERAPS
bouton Pause : ——

a 2. Appuyer sur le

bouton Démarrer
pour reprendre

DES REGLAGES DE THERAPIE

Lutilisateur peut uniqguement
changer les réglages d'une
session de thérapie lorsque la
thérapie est en pause.

1. Appuyer sur le
bouton Pause
* 2. Appuyer sur l'icone
’ d'ajustement des
réglages de thérapie

et ajuster les
réglages selon les besoins

a 3. Appuyer sur le bouton Démarrer pour reprendre avec

ETAT THERAPIE

les nouveaux réglages

D’UNE THERAPIE

Une thérapie peut

étre arrétée a tout

moment. Pour
arréter, appuyer sur le bouton
Arrét. La session de thérapie
s'arréte et I'écran
« Sélectionner thérapie »
s'affiche. Les réglages de
thérapie ne peuvent pas étre
ajustés. Une nouvelle session
de thérapie peut alors étre
démarrée avec les nouveaux réglages.

Guide de référence rapide Med4 Elite REF 704989 Rév. C

1s droits réservés

© 2018 CoolSystems,




THERAPIE
A DEUX PATIENTS

IMPORTANT : Lire I'ensemble des indications,
contre-indications, mises en garde et avertissements
du manuel d'utilisation avant d'utiliser ce produit



MED 4, ELITE"

GUIDE DE REFERENCE RAPIDE

MEME TYPE DE THERAPIE

Pour les sessions de thérapie a deux patients, les réservoirs
chaud et froid sont partagés entre les patients. Les tempéra-
tures seront donc les mémes pour les deux patients.

Lors de la configuration
d'une thérapie pour le
deuxieme patient qui
utilise le méme réservoir
que le premier patient, les
boutons de sélection de la
température de thérapie
(+ ou -) seront inactivés.

La température des

réservoirs demeure au réglage défini pour le premier patient. Si
une autre température est souhaitée, toutes les thérapies
doivent d'abord étre mises en pause afin de pouvoir ajuster la
température des réservoirs.

POUR AJUSTER LA TEMPERATURE DES RESERVOIRS :

h 1. Mettre en pause la thérapie du premier patient et ajuster la température
(cette nouvelle température sera la méme pour les deux patients).
2. Reprendre la thérapie du premier patient en appuyant sur le bouton
Démarrer

3. Maintenant, configurer le deuxiéme patient et appuyer sur le bouton
Démarrer pour démarrer la thérapie

DIFFERENTS TYPES DE THERAPIE

1. Raccorder le tuyau inutilisé ETAT THERAFIE
au deuxieme patient

2. Sélectionner Patient 1 ou
Patient 2 dans I'écran

« Sélectionner patient » pour
refléter le tuyau sélectionné
3. Configurer la thérapie du
deuxiéme patient et appuyer
sur le bouton Démarrer pour
démarrer la thérapie

© 2018 CoolSystems, Inc. Tous droits réservés. Guide de référence rapide Med4 Elite REF 704989 Rév. C
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DEPANNAGE

IMPORTANT : Lire I'ensemble des indications,
contre-indications, mises en garde et avertissements

du manuel d'utilisation avant d'utiliser ce produit



MED4,ELITE"

GUIDE DE REFERENCE RAPIDE
ALARMES

P AJGUTER EAU BIENTOT (i

PRESSION AR FaBLE /N 8

REMARQUE :
Toujours utiliser de
I'eau distillée pour
remplir les réservoirs.

CONSULTER LE
MANUEL D’UTILISATION

[
1 Consulter le manuel d'utilisation pour obtenir
des informations sur les alarmes de dépannage

CODES D’ERREUR

Si le Med4 Elite affiche un message d'erreur au cours d'une
session de thérapie, le contréleur coupe la source d'alimentation.
Prendre note du code d'erreur et, aux Etats-Unis, contacter le
Support Technique de Game Ready au 1.888.GameReady
(1.888.426.3732) ou 1.510.868.2100. Hors des Etats-Unis, contacter
le distributeur local.

REPARATIONS

Sile Med4 Elite doit étre réparé, ce service doit étre
effectué par un agent agréé de Game Ready. Contacter
Game Ready et le Support Technique a :

S 1.888.GameReady

(1.888.426.3732) ou +1.510.868.2100.
Hors des Etats-Unis, contacter le distributeur local.
COOLSYSTEMS®,INC.

[EC | REP | DBA Game Ready
c € EMERGO EUROPE 1800 Sutter Street, Suite 500 EMERGO AUSTRALIA
Prinsessegracht 20 Concord, CA 94520 Etats-Unis 201 Sussex Street
0086 2514 AP La Haye 1.888.GAMEREADY +1.510.868.2100 Darling Park, Tower II, Level 20
Pays-Bas Sydney NSW 2000

www.gameready.com
www.gameready.com/patents

Australie

© 2018 CoolSystems, Inc. To
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ACCENSIONE

COLLEGAMENTO
DELLE FASCE
TERMICHE

controindicazioni, i messaggi di attenzione e



MED4>ELITE"

RIFERIMENTO RAPIDO

La presente guida di Riferimento rapido deve essere
utilizzata dopo aver correttamente approntato |l
dispositivo Med4 Elite nell’'ambiente clinico e averlo

completamente riempito con acqua distillata.

e

P

ON/OFF

Dopo I'accensione, premere il pulsante On/Off di
color ambra. Il sistema operativo di Med4 Elite
impiega fino a 60 secondi per caricarsi.

Far scattare
il connettore
in posizione

Pulsante di rilascio

COLLEGARE LA
FASCIA TERMICA

Collegare la fascia termica desiderata al
tubo connettore. | tubi sono contrassegnati
con le icone dei pazienti.

NOTA: quando non e utilizzato, rimettere
sempre il tubo nella corrispondente custodia
e avvolgerlo attorno al supporto.

© 2018 CoolSystems, Inc. Tutti i diritti riservati. Riferimento rapido di Med4 Elite PN 704991 Rev C
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SELEZIONE DI
UNATERAPIA

QUATTRO OPZIONITERAPEUTICHE
% m m m CRIOTERAPIA
® TERMOTERAPIA
SOLO COMPRESSIONE
CONTRASTO RAPIDO

IMPORTANTE: prima di usare questo
prodotto, leggere per intero le indicazioni, le
controindicazioni, i messaggi di attenzione e
le avvertenze contenuti nel Manuale d'uso.



MED4,ELITE"

RIFERIMENTO RAPIDO

SELEZIONARE UN PAZIENTE

Dopo aver collegato una fascia termica, selezionare

SELEDOMARE UN PAZIENTE

| E

il numero di paziente corrispondente al numero sul
tubo connettore.

SELETIDHARE UMA TERAFIA

SELEZIONARE UNATERAPIA

Si aprira la schermata Selezionare una terapia con le
quattro icone delle terapie attive. Scegliere la terapia
desiderata per iniziare la configurazione.

QUATTRO OPZIONITERAPEUTICHE

Crioterapia Termoterapia Terapia Terapia
solo a contrasto
compressione rapido

© 2018 CoolSystems, Inc. Tutti i diritti riservati. Riferimento rapido di Med4 Elite PN 704991 Rev C



AVVIO DI
UNATERAPIA

>

IMPORTANTE: prima di usare questo
prodotto, leggere per intero le indicazioni, le
controindicazioni, i messaggi di attenzione e
le avvertenze contenuti nel Manuale d'uso.
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RIFERIMENTO RAPIDO

IMPOSTAZIONI DELLATERAPIA

Dopo aver selezionato un tipo di terapia,
scegliere le relative impostazioni:

O al ) Le-

MPOSTAZIONI LIVELLI DI IMPOSTAZIONI SCAMBIO
TEMPO COMPRESSIONE DITEMPERATURA PAZIENTE
SERBATOIO DI CALORE

0 5 CRIOTERAPIA

R

IMPOSTAZIONI RIPETIZIONE IMPOSTAZIONI DI SCALA DI
(SOLO CRIOTERAPIA) TEMPERATURA TEMPERATURA
Per impostazione predefinita, la funzione SERBATOIO
Ripeti principale del sistema & disattivata DEL FREDDO

Attivarla nelle Impostazioni di sistema.

Usare i pulsanti di aumento e diminuzione per
regolare le diverse impostazioni, compresi la
temperatura, i tempi e i livelli di compressione.

AVVIO DELLATERAPIA

Quando si € pronti per iniziare la
seduta terapeutica, premere il
pulsante Avvia verde.

Una volta avviata una terapia € possibile metterla
in pausa e/o arrestarla in qualsiasi momento.

© 2018 CoolSystems, Inc. Tutti i diritti riservati. Riferimento rapido di Med4 Elite PN 704991 Rev C



PAUSA,

MODIFICA E
ARRESTO
DI UNATERAPIA

IMPORTANTE: prima di usare questo
prodotto, leggere per intero le indicazioni, le
controindicazioni, i messaggi di attenzione e
le avvertenze contenuti nel Manuale d'uso.
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RIFERIMENTO RAPIDO

IMPOSTAZIONITERAPEUTICHE

La terapia pud essere messa in pausa in qualsiasi momento. Per riprendere una
terapia in pausa senza alcuna regolazione, premere il pulsante Avvia.

1. Premere il STATOD DELLA THRAP
pulsante Pausa.

a 2. Premere il
pulsante Avvia

per riprendere.

IMPOSTAZIONI TERAPEUTICHE

E possibile modificare le
impostazioni della seduta
terapeutica solo mentre il
trattamento € in pausa.

1. Premere il
pulsante Pausa.

* 2. Premere l'icona
}' Regola impostazioni
terapeutiche e

regolare le
impostazioni come desiderato

3. Premere il pulsante Avvia per riprendere la terapia
con le nuove impostazioni.

STATO DELLA TERAPLA

STATO DELLA TERAPLA

DI UNATERAPIA

Una terapia pud
n essere arrestata in

qualsiasi momento.
Per arrestarla, premere il
pulsante Stop. La seduta
terapeutica si ferma e appare la
schermata Selezionare una
terapia. Le impostazioni della
terapia non possono essere regolate. Si potra avviare una nuova seduta
terapeutica con nuove impostazioni.

Riferimento rapido di Med4 Elite PN 704991 Rev C
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TERAPIA A
DUE PAZIENTI

IMPORTANTE: prima di usare questo
prodotto, leggere per intero le indicazioni, le
controindicazioni, i messaggi di attenzione e
le avvertenze contenuti nel Manuale d'uso.
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RIFERIMENTO RAPIDO

STESSOTIPO DITERAPIA

Per le sedute terapeutiche a due pazienti, i serbatoi caldo e
freddo sono condivisi dai pazienti. Pertanto, le temperature
saranno le stesse per entrambi i pazienti.

Quando si configura una
terapia per il secondo
paziente che utilizza lo
stesso serbatoio del
primo, i pulsanti di
selezione della
temperatura di
trattamento (+ o -)
saranno inattivi. La
temperatura del serbatoio restera al livello impostato per il
primo paziente. Se si desidera una temperatura diversa, tutte
le terapie devono essere prima sospese per poter regolare la
temperatura dei serbatoi.

REGOLAZIONE DELLA TEMPERATURA DEI SERBATOI

( 1. Mettere in pausa il trattamento per il primo paziente e regolare la

temperatura (la nuova temperatura impostata sara uguale per
entrambi i pazienti).

2. Riprendere la terapia per il primo paziente premendo il pulsante Avvia.
3. Impostare il secondo paziente e premere il pulsante Avvia per iniziare
[ERCIEIER

TIPO DITERAPIA DIVERSO

1. Collegare il tubo inutilizzato al STATO DELLA TERAPLA
secondo paziente.

2. Nella schermata Selezionare
un paziente, selezionare
Paziente 1 o Paziente 2 in base
al tubo selezionato.

3. Configurare la terapia del
secondo paziente e premere |l
pulsante Avvia per iniziare la
terapia.

© 2018 CoolSystems, Inc. Tutti i diritti riservati. Riferimento rapido di Med4 Elite PN 704991 Rev C
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RISOLUZIONE
DEI PROBLEMI

IMPORTANTE: prima di usare questo
prodotto, leggere per intero le indicazioni, le
controindicazioni, i messaggi di attenzione e
le avvertenze contenuti nel Manuale d'uso.



MED4,ELITE"

RIFERIMENTO RAPIDO

ALLARMI

/% accwwcerepmesToacaua [ i

NOTA: usare sempre
acqua distillata per
riempire i serbatoi.

CONSULTARE
IL MANUALE D’USO

(]
1 Per gli allarmi per la risoluzione dei problemi,
consultare il Manuale d'uso.

CODICI DI ERRORE

Se Med4 Elite presenta un messaggio di errore durante una seduta
terapeutica, I'unita di controllo stacca I'alimentazione. Annotare il
codice di errore e, se ci si trova negli USA, contattare |'assistenza
tecnica Game Ready al numero 1.888.GameReady (1.888.426.3732)
0 1.510.868.2100. Nei Paesi fuori dagli USA, rivolgersi al
distributore di zona.

RIPARAZIONI

Qualora Med4 Elite avesse bisogno di riparazione, l'intervento dovra
essere eseguito da un agente autorizzato Game Ready. Contattare
I'assistenza tecnica Game Ready:

S 1.888.GameReady

(1.888.426.3732) 0 1.510.868.2100.
Nei Paesi fuori dagli USA, rivolgersi al distributore di zona.
COOLSYSTEMS® INC.

[EC | REP | DBA Game Ready'
c € EMERGO EUROPE 1800 Sutter Street, Suite 500 EMERGO AUSTRALIA
Prinsessegracht 20 Concord, CA 94520 USA 201 Sussex Street
0086 2514 AP The Hague 1.888.GAMEREADY +1.510.868.2100 Darling Park, Tower II, Level 20
Paesi Bassi Sydney NSW 2000

www.gameready.com Australia

www.gameready.com/patents
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OPSTARTEN

ZWACHTELS
AANSLUITEN

BELANGRIJK: Lees de volledige indicaties,
contra-indicaties, aandachtspunten en
waarschuwingen in de gebruikershandleiding
voordat u dit product in gebruik neemt.



MED4>ELITE"

HANDIGE NASLAGGIDS

Deze handige naslaggids is bestemd voor
gebruik nadat de Med4 Elite juist is opgesteld
in de klinische omgeving en volledig met
gedestilleerd water is gevuld.
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AAN/UIT

Als de aan/uit-schakelaar op de aan-stand is
gezet, drukt u op de gele aan/uit-knop. Het
besturingssysteem van de Med4 Elite wordt

—

Connector op zijn
plaats vastklikken *

in maximaal 60 seconden geladen.

Loskoppelknop

ZWACHTEL AANSLUITEN

Bevestig de gewenste zwachtel aan de
connectorslang. De slangen zijn
gemarkeerd met patiéntpictogrammen.

OPMERKING: Plaats een slang die niet in gebruik is,
altijd terug in de correcte slanghouder en wikkel hem
rond de slanghanger.
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EEN THERAPIE

SELECTEREN

VIER THERAPIEMOGELIJKHEDEN

BB 5 O

ALLEEN COMPRESSIE
SNEL CONTRAST

BELANGRIJK: Lees de volledige indicaties,
contra-indicaties, aandachtspunten en
waarschuwingen in de gebruikershandleiding
voordat u dit product in gebruik neemt.



MED4,ELITE"

HANDIGE NASLAGGIDS

PATIENT SELECTEREN

Als de zwachtel juist is aangesloten, selecteert u het
patiéntnummer dat overeenkomt met het nummer op
de connectorslang.

THERAPIE SELECTEREN

THERAPIE SELECTEREN

Het scherm Therapie selecteren verschijnt met vier
actieve therapiepictogrammen. Kies het gewenste
therapietype om het te configureren.

VIER THERAPIEMOGELIJKHEDEN

Koude- Warmte- Therapie Snel-
therapie therapie alleen contrast-
compressie therapie

© 2018 CoolSystems, Inc. Alle rechten voorbehouden. Med4 Elite — Handige naslaggids — onderdeelnr. 704994 rev C



EEN THERAPIE
STARTEN

>

BELANGRIJK: Lees de volledige indicaties,
contra-indicaties, aandachtspunten en
waarschuwingen in de gebruikershandleiding
voordat u dit product in gebruik neemt.
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HANDIGE NASLAGGIDS

THERAPIE-INSTELLINGEN

Na het kiezen van een therapietype
kiest u therapie-instellingen:

-3 al Y La-

TIJD- COMPRESSIE- TEMPERATUUR- VERANDEREN
INSTELLINGEN  NIVEAUS INSTELLINGEN VAN
WARMTERESERVOIR  PATIENT

0 5 KOUDETHERAPIE

RN

SLAAPINSTELLINGEN  TEMPERATUUR- TEMPERATUUR-
(KOUDETHERAPIE ALLEEN) INSTELLINGEN SCHAAL
De hoofdslaapfunctie van het systeem KOUDERESERVOIR

is standaard uitgeschakeld. Schakel de
functie in Systeeminstellingen in

Gebruik pijl-omhoog en de pijl-omlaag om de
verschillende instellingen, waaronder temperatuur,
tijld en compressieniveau aan te passen.

THERAPIE STARTEN

Druk op de groene startknop
als u klaar bent om met de
therapiesessie te beginnen.

Als een therapie is gestart, kunt u deze op D m
elk moment op pauze zetten en/of stoppen.
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EEN THERAPIE

OP PAUZE ZETTEN,
WIJZIGEN
OF STOPPEN

BELANGRIJK: Lees de volledige indicaties,
contra-indicaties, aandachtspunten en
waarschuwingen in de gebruikershandleiding
voordat u dit product in gebruik neemt.



MED4,ELITE"

HANDIGE NASLAGGIDS

THERAPIE-INSTELLINGEN

U kunt een therapie op elk moment op pauze zetten. Om de op pauze gezette
therapie te hervatten zonder aanpassingen, drukt u op de startknop.

1. Druk op de

pauzeknop.

a 2. Druk op de
startknop om

te hervatten.

THERAPIE-INSTELLINGEN

U kunt de instellingen voor een
therapiesessie alleen wijzigen
als de behandeling op pauze

is gezet.

1. Druk op de
pauzeknop
* 2. Druk op het
} pictogram voor

therapie-instellingen

aanpassen en pas de instellingen
naar wens aan.

3. Druk op de startknop om te hervatten
met nieuwe instellingen.

EEN THERAPIE THERAPIESTATUS

U kunt een therapie

op elk moment

stoppen. Druk op de
stopknop om een therapie te
stoppen. De therapiesessie
wordt beéindigd en het scherm
Therapie selecteren verschijnt.
De therapie-instellingen kunnen niet worden aangepast. Een nieuwe
therapiesessie kan dan worden gestart met nieuwe instellingen.
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THERAPIE

VOOR TWEE
PATIENTEN

\
\ J

BELANGRIJK: Lees de volledige indicaties,
contra-indicaties, aandachtspunten en
waarschuwingen in de gebruikershandleiding
voordat u dit product in gebruik neemt.
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HANDIGE NASLAGGIDS

ZELFDE THERAPIETYPE

Voor therapiesessies met twee patiénten worden de warmte-
en koudereservoirs gedeeld tussen patiénten. De temperaturen
moeten bijgevolg hetzelfde zijn voor beide patiénten.

Bij het configureren van
een therapie voor de
tweede patiént die
hetzelfde reservoir als de
eerste patiént gebruikt, zijn
de selectieknoppen (+ of -)
voor therapietemperatuur

inactief. De temperatuur
van het reservoir blijft de
temperatuur die voor de eerste patiént is ingesteld. Als een
andere temperatuur gewenst is, moeten alle therapieén eerst op
pauze worden gezet zodat de temperatuur van het reservoir kan
worden aangepast.

DETEMPERATUUR VAN EEN
RESERVOIR AANPASSEN:

1. Zet de behandeling van de eerste patiént op pauze en pas de
temperatuur aan.

(Deze nieuwe temperatuur is hetzelfde voor beide patiénten.)

2. Hervat de therapie voor de eerste patiént door op de startknop te
drukken.

3. Configureer de tweede patiént en druk op de startknop om te beginnen
met therapie.

VERSCHILLEND THERAPIETYPE

1. Sluit de ongebruikte slang aan THERAPIESTATUS
op de tweede patiént.

2. Selecteer patiént 1 of
patiént 2 in het scherm Patiént
selecteren in overeenstemming
met de geselecteerde slang.

3. Configureer de therapie voor
de tweede patiént en druk op
de startknop om te beginnen
met therapie.

© 2018 CoolSystems, Inc. Alle rechten voorbehouden. Med4 Elite — Handige naslaggids — onderdeelnr. 704994 rev C



N\
PROBLEMEN
OPLOSSEN

BELANGRIJK: Lees de volledige indicaties,
contra-indicaties, aandachtspunten en
waarschuwingen in de gebruikershandleiding
voordat u dit product in gebruik neemt.
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HANDIGE NASLAGGIDS

ALARMEN

A BNEL WATER BIIVULLEN [Ti]

OPMERKING: Gebruik
altijd gedestilleerd
water voor het vullen
van de reservoirs.

GEBRUIKERSHANDLEIDING

o RAADPLEGEN
1 Raadpleeg de gebruikershandleiding om problemen
met alarmen op te lossen

FOUTCODES

Als er tijdens een therapiesessie een foutbericht op de Med4 Elite
verschijnt, schakelt het regelapparaat de voeding uit. Noteer de
foutcode en neem in de VS contact op met de technische

ondersteuning van Game Ready op 1.888.GameReady
(1.888.426.3732) of 1.510.868.2100. Buiten de VS kunt u contact
opnemen met uw plaatselijke distributeur.
REPARATIE
Als reparatie van de Med4 Elite noodzakelijk is, moet de reparatie
worden uitgevoerd door een door Game Ready erkende vertegen-
woordiger. Neem contact op met de technische ondersteuning van
Game Ready op:

S 1.888.GameReady
(1.888.426.3732) of 1.510.868.2100. Buiten de VS kunt u contact

opnemen met uw plaatselijke distributeur.
COOLSYSTEMS®,INC

[EC [ REP | DBA Game Ready®
EMERGO EUROPE 1800 Sutter Street, Suite 500 EMERGO AUSTRALIA
Prinsessegracht 20 201 Sussex Street
0086 2514 AP Den Haag Concord, CA 94520 VS Darling Park, Tower II, Level 20
Nederland 1.888.GAMEREADY +1510.868.2100 Sydney NSW 2000
www.gameready.com Australié

www.gameready.com/patents
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COMO LIGAR

CONECTAR OS
ENVOLTORIOS

IMPORTANTE: Leia completamente as indicacoes,
contraindicacoes, cuidados e adverténcias no
Manual do usuario antes de usar este produto



MED4>ELITE"

REFERENCIA RAPIDA

Este guia de Referéncia rapida deve ser
usado depois que o Med4 Elite tiver sido
montado corretamente no ambiente clinico

e estiver totalmente cheio de dgua destilada.
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LIGAR/DESLIGAR

Depois de ligar a chave de alimentacéo,
pressione o botéo liga/desliga &mbar.
O sistema operacional do Med4 Elite leva

60 segundos para carregar.
R
Q
| —
Encaixe o

->

conector

Botao de desconexao

CONECTAR O ENVOLTORIO

Conecte o envoltério desejado a
mangueira conectora. As mangueiras sao
marcadas com icones do paciente. %

OBSERVACAO: Sempre recoloque a mangueira %:

no alojamento correto e enrole a mangueira no
suporte quando ela ndo estiver em uso.

© 2018 CoolSystems, Inc. Todos os direitos reservados. Referéncia rapida do Med4 Elite PN 704995 Rev C
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SELECIONAR

UMA TERAPIA

QUATRO OPCOES DE TERAPIA

W % o

APENAS COMPRESSAO
CONTRASTE RAPIDO

IMPORTANTE: Leia completamente as indicacoes,
contraindicacgoes, cuidados e adverténcias no

Manual do usuario antes de usar este produto
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REFERENCIA RAPIDA

SELECIONAR PACIENTE

Depois de conectar o envoltério adequadamente,
selecione o numero do paciente correspondente ao
numero da mangueira conectora.

SELECIOMAR TERAFIA

SELECIONARTERAPIA

A tela Selecionar terapia aparece com quatro icones
ativos de terapia. Escolha o tipo desejado de terapia
para comecar a configuragéo.

QUATRO OPCOES DE TERAPIA

Terapia Termoterapia Terapia Terapia de
a frio apenas por contraste
compressao rapido

s direitos reservados. Referéncia rapida do Med4 Elite PN 704995 Rev C




INICIAR
A TERAPIA

>

IMPORTANTE: Leia completamente as indicacoes,
contraindicacoes, cuidados e adverténcias no

Manual do usuario antes de usar este produto



MED4,ELITE"

REFERENCIA RAPIDA

CONFIGURAGOES DA TERAPIA

Depois de selecionar um tipo de terapia,
escolha as configuragdes da terapia:

- all Y La-

CONFIGURAGOES NIiVEISDE  CONFIGURACOES DE TROCAR
DOTEMPO COMPRESSAO TEMPERATURA DO  PACIENTE
RESERVATORIO QUENTE

0 5 TERAPIA A FRIO

R

CONFIGURACOES DE SONECA CONFIGURAGCOES ESCALA DE
(SOMENTE TERAPIA A FRIO) DETEMPERATURA DO TEMPERATURA
A funcao Soneca do sistema RESERVATOR|O FRIO

permanece desativada por padréo.
Ative-a nas Configuragdes do sistema

Use as setas para cima e para baixo para
ajustar as diversas configuracoes, incluindo
temperatura, tempo e nivel de compresséao.

INICIARTERAPIA

Pressione o botao verde Iniciar
quando estiver pronto para
comecar a sessao de terapia.

Depois que a terapia tiver comecado, vocé D m
pode Pausar e/ou Parar a qualquer momento.

© 2018 CoolSystems, Inc. Todos os direitos reservados. Referéncia rapida do Med4 Elite PN 704995 Rev C




PAUSAR,

ALTERAR OU
INTERROMPER

ATERAPIA

IMPORTANTE: Leia completamente as indicacoes,
contraindicacoes, cuidados e adverténcias no

Manual do usuario antes de usar este produto
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REFERENCIA RAPIDA

CONFIGURAGOES DA TERAPIA

Vocé pode pausar a terapia a qualquer momento. Para continuar a
terapia pausada sem fazer nenhum ajuste, pressione o botao Iniciar.

1. Pressione o BTATL DA TR
botao Pausar y

a 2. Pressione o

botao Iniciar
para continuar

CONFIGURACOES DA TERAPIA

Vocé somente pode alterar
as configuragdes da sessdo
de terapia enquanto o
tratamento estiver pausado.

1. Pressione o
botao Pausar

2. Pressione o
) icone Ajustar

configuragdes da

STATUS DA TERAPIA

terapia e ajuste as configuragées como desejado

3. Pressione o botéo Iniciar para continuar
com as novas configuracdes

STATUS DA TERAPIA

ATERAPIA

Vocé pode
n interromper a

terapia a qualquer
momento. Para isso,
pressione o botdo Parar. A
sessao de terapia sera
interrompida e a tela Selecionar terapia sera exibida. As configuracées
da terapia ndo poderéo ser ajustadas. Uma nova sesséao de terapia pode
entao ser iniciada com novas configuracoes.

© 2018 CoolSystems, Inc. T
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TERAPIA EM
DOIS PACIENTES

IMPORTANTE: Leia completamente as indicacoes,
contraindicacoes, cuidados e adverténcias no
Manual do usuario antes de usar este produto
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REFERENCIA RAPIDA

MESMO TIPO DETERAPIA

Para sessoes de terapia em dois pacientes, os reservatérios
quente e frio sdo compartilhados entre os pacientes. Portanto,
as temperaturas serdo as mesmas para ambos 0s pacientes.

Ao configurar a terapia
para o segundo paciente
que utilizard o mesmo
reservatorio do primeiro
paciente, os botoes de
selecao de temperatura
da terapia (+ ou -)
estarao inativos. A
temperatura do reservatério permanecera na configuracao
usada para o primeiro paciente. Se desejar uma temperatura
diferente, todas as terapias deverdo primeiro ser pausadas
para ajustar a temperatura do reservatorio.

AJUSTAR ATEMPERATURA DO RESERVATORIO:

1. Pause o tratamento do primeiro paciente e ajuste a temperatura
(a nova temperatura sera a mesma para os dois pacientes)

2. Continue a terapia do primeiro paciente pressionando o botao Iniciar
3. Configure o segundo paciente e pressione o botéo Iniciar para
comegar a terapia

TIPO DETERAPIA DIFERENTE

1. Conecte a mangueira ndo STATUS DA TERAPIA
utilizada ao segundo paciente
2. Selecione Paciente 1 ou
Paciente 2 na tela Selecionar
paciente para corresponder a
mangueira selecionada

3. Configure a terapia do
segundo paciente e
pressione o botéo Iniciar para
comecar a terapia

© 2018 CoolSystems, Inc. Todos os direitos reservados. Referéncia rapida do Med4 Elite PN 704995 Rev C




N
RESOLUCAO
DE PROBLEMAS

IMPORTANTE: Leia completamente as indicacoes,
contraindicacoes, cuidados e adverténcias no
Manual do usuario antes de usar este produto



MED4,ELITE"

REFERENCIA RAPIDA

ALARMES

A ADICIONAR AGUA LOGO [Ti]

OBSERVACAO:
Sempre use agua
destilada para encher
0s reservatorios.

REINICIAR ALARME

CONSULTE O
i MANUAL DO USUARIO

Consulte o Manual do usuério para resolver
problemas relacionados a alarmes

CODIGOS DE ERRO

Se 0 Med4 Elite exibir uma mensagem de erro durante uma sessao

de terapia, a unidade de controle desligara a alimentacgéo elétrica.
Anote o cédigo de erro e, nos EUA, entre em contato com a
Assisténcia técnica da Game Ready pelos telefones 1.888.GameRea-
dy (1.888.426.3732) ou +1.510.868.2100. Fora dos EUA, contate seu
distribuidor local.

REPAROS

Caso o Med4 Elite precise de reparos, esse trabalho deve
ser realizado por um técnico autorizado pela Game Readly.
Entre em contato com a Assisténcia técnica da Game Ready:

S 1.888.GameReady

(1.888.426.3732) ou +1.510.868.2100.

Fora dos EUA, contate seu distribuidor local.
COOLSYSTEMS®,INC.

[EC | REP | DBA Game Ready'

EMERGO EUROPE 1800 Sutter Street, Suite 500 EMERGO AUSTRALIA

Prinsessegracht 20 Concord, CA 94520 EUA 201 Sussex Street
0086 ZSTAAPHala 1.888.GAMEREADY +1.510.868.2100 Darling Park, Tower II, Level 20

Paises Baixos Sydney NSW 2000

www.gameready.com
www.gameready.com/patents

Australia
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WLACZANIE

PODLACZANIE
OPASEK

WAZNE: Przed uzyciem niniejszego produktu
nalezy zapoznac sie ze wszystkimi wskazaniami,
przeciwwskazaniami, przestrogami i ostrzezeniami
zawartymi w instrukcji obstugi.



MED4>ELITE"

SKROCONY PRZEWODNIK

Ze skréconego przewodnika nalezy korzystac,
jezeli urzadzenie Med4 Elite zostato poprawnie
skonfigurowane w srodowisku klinicznym oraz
catkowicie napetnione wodg destylowana.
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WL./WYL.

Po wigczeniu zasilania nacisnac bursztynowy

przycisk Wt/Wyt. Zatadowanie systemu
operacyjnego Med4 Elite zajmuje do 60 sekund.

‘m

| S—

Wiozyc ztacze na
miejsce do *

ustyszenia klikniecia

Przycisk roztaczania

PODLACZYC OPASKE
Podtaczyc¢ zadang opaske do ztacza weza.

Weze s oznaczone ikonami pacjenta.

UWAGA: Nalezy zawsze wktada¢ waz z powrotem
do wiasciwego uchwytu na waz i owija¢ waz wokot

wieszaka na waz, jedli nie jest uzywany.

© 2018 CoolSystems, Inc. Wszelkie p strzezone. Skrécony przewodnik Med4 Elite PN 704996 Wer. C
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WYBIERANIE

TERAPII

CZTERY OPCJE TERAPII

e M ZIMNO
*

TYLKO UCISK
SZYBKI KONTRAST

WAZNE: Przed uzyciem niniejszego produktu

A nalezy zapoznac sie ze wszystkimi wskazaniami,
przeciwwskazaniami, przestrogami i ostrzezeniami
zawartymi w instrukgji obstugi.



MED4,ELITE"

SKROCONY PRZEWODNIK

WYBIERZ PACJENTA

Po prawidtowym podtgczeniu opaski nalezy wybra¢ numer

pacjenta odpowiadajacy numerowi na ztaczu weza.

WYBIERZ TERAPIE

WYBIERZ TERAPIE

Pojawi sie ekran Wybierz terapie, z czterema aktywnymi
ikonami terapii. Nalezy wybrac zadany typ terapii, aby
rozpocza¢ konfiguracje.

CZTERY OPCJE TERAPII

Terapia Terapia Terapiatylko  Terapia szybki
zimnem cieptem uciskowa kontrast




S

ROZPOCZECIE
TERAPII

>

WAZNE: Przed uzyciem niniejszego produktu
nalezy zapoznac sie ze wszystkimi wskazaniami,
przeciwwskazaniami, przestrogami i ostrzezeniami
zawartymi w instrukcji obstugi.
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SKROCONY PRZEWODNIK

USTAWIENIA TERAPII

Po wybraniu typu terapii nalezy wybrac

ustawienia terapii:

- al Y La-

USTAWIENIA POZIOMY USTAWIENIA PRZELACZANIE
CZASU UCISKU TEMPERATURY PACJENTA
GORACEGO POJEMNIKA

0 5 TERAPIA ZIMNEM

3
&
¥

Ve

USTAWIENIA DRZEMKI USTAWIENIA SKALA
(TYLKO TERAPIA ZIMNEM)  TEMPERATURY TEMPERATURY
Domyslnie gtdwna, systemowa funkcja ) ZIMNEGO

Wiy POJEMNIKA

Nalezy uzy¢ przyciskdw zmniejszania i zwiekszania
do dostosowania réznych ustawien, w tym

temperatury, czasu oraz poziomu ucisku.

ROZPOCZECIE TERAPII

Jezeli wszystko jest gotowe do
rozpoczecia sesji terapii, nalezy

nacisngc zielony przycisk Start.

Po rozpoczeciu terapii mozna ja w dowolnym D m
momencie wstrzymac i/lub zatrzymac.




WSTRZYMYWANIE,

ZMIANA |
ZATRZYMYWANIE

TERAPII

WAZNE: Przed uzyciem niniejszego produktu
nalezy zapoznac sie ze wszystkimi wskazaniami,
przeciwwskazaniami, przestrogami i ostrzezeniami
zawartymi w instrukgji obstugi.
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SKROCONY PRZEWODNIK

USTAWIEN TERAPII

Terapie mozna wstrzymac w dowolnym momencie. Aby wznowi¢ wstrzymang
terapie bez zadnych dostosowan, nalezy nacisnac przycisk Start.

m 1. Nacisna¢ przycisk STATUS TRRAPS
Pauza. : —
a 2. Nacisna¢ przycisk

Start, aby
wznowic.

USTAWIEN TERAPII

Ustawienia sesji terapii mozna
zmienia¢ wylgcznie pod
warunkiem, ze terapia jest
wstrzymana.

1. Nacisna¢ przycisk
Pauza.

* 2. Nacisnac ikone
dostosowania

ustawien terapii

i dostosowac ustawienia zgodnie z potrzebami.

3. Nacisna¢ przycisk start, aby wznowic terapie z nowymi
ustawieniami.

STATUS TERAPE

TERAPII
Terapie mozna
n zatrzymac
w dowolnym

momencie. Aby zatrzymac
terapie, nalezy nacisngc

przycisk Stop. Sesja terapii
zostanie zatrzymana i pojawi sie ekran Wybierz terapie. Nie jest mozliwe
dostosowanie ustawien terapii. W tym momencie mozna rozpocza¢ nowg
sesje terapii, z nowymi ustawieniami.

Systems, Inc. W bdnik Med4 Elite PN 70499¢
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TERAPIA
DLA DWOCH

PACJENTOW

WAZNE: Przed uzyciem niniejszego produktu
nalezy zapoznac sie ze wszystkimi wskazaniami,
przeciwwskazaniami, przestrogami i ostrzezeniami
zawartymi w instrukgji obstugi.
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SKROCONY PRZEWODNIK

TEN SAM TYP TERAPII

Podczas sesji terapii dla dwoch pacjentéw goracy i zimny
pojemnik sg uzywane jednoczesnie dla obu pacjentow. Z tego
wzgledu temperatury beda takie same dla obu pacjentow.

STATUS TERAPH

Przy konfigurowaniu
terapii dla drugiego
pacjenta, ktory
wykorzystuje ten sam
pojemnik, co pierwszy
pacjent, przyciski wyboru

temperatury (+ lub -)
beda nieaktywne. Temperatura pojemnika pozostanie na
poziomie ustawionym dla pierwszego pacjenta. Jezeli pozadana
jestinna temperatura, nalezy najpierw wstrzymac wszystkie
terapie w celu dostosowania temperatury pojemnika.

REGULACJA TEMPERATURY POJEMNIKA:

1. Wstrzymac leczenie pierwszego pacjenta i dostosowac temperature
(ta nowa temperatura bedzie taka sama dla obu pacjentéw).
2.Wznowic terapie pierwszego pacjenta, naciskajac przycisk Start.

3. Skonfigurowac terapie dla drugiego pacjenta i nacisna¢ przycisk Start,
aby ja rozpoczac.

ROZNE TYPY TERAPII

1. Podfaczy¢ nieuzywany waz do STATUS TERAPE
drugiego pacjenta.

2. Na ekranie Wybierz pacjenta
wybrac Pacjenta 1 lub Pacjenta 2,
zgodnie z numerem wybranego
weza.

3. Skonfigurowac terapie dla
drugiego pacjenta i nacisnac¢
przycisk Start, aby jg rozpoczac.

© 2018 CoolSystems, Inc. Wszelkie pra
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ROZWIAZYWANIE
PROBLEMOW

WAZNE: Przed uzyciem niniejszego produktu
nalezy zapoznac sie ze wszystkimi wskazaniami,
przeciwwskazaniami, przestrogami i ostrzezeniami
zawartymi w instrukgji obstugi.



MED4,ELITE"

SKROCONY PRZEWODNIK

ALARMY

A DODAJ WODE WKRGTCE [Ti]

UWAGA: Do napetniania
pojemnikow nalezy zawsze

RESET ALARMU

NALEZY SIE ZAPOZNAC

4 Z INSTRUKCJA OBSLUGI
1 Nalezy sie zapoznac z instrukcjg obstugi, aby uzyskac informacje

uzywac wody destylowanej.

na temat rozwigzywania problemoéw z alarmami.

KODY BLEDOW

Jezeli urzadzenie Med4 Elite wyswietli komunikat o btedzie podczas sesji
terapii, urzadzenie sterujace wyfaczy zasilanie. Nalezy zanotowac kod btedu i
na terenie Standw Zjednoczonych skontaktowac sie z serwisem technicznymi
firmy Game Ready pod numerem 1.888.GameReady (1.888.426.3732) lub
1.510.868.2100. Poza Stanami Zjednoczonymi nalezy sie kontaktowac z
lokalnym dystrybutorem.

NAPRAWY

W przypadku jesli urzadzenie Med4 Elite bedzie wymagato naprawy, tego
typu praca musi by¢ wykonana przez autoryzowanego przedstawiciela firmy
Game Ready. Kontakt z serwisem technicznym firmy Game Ready:

S 1.888.GameReady

(1.888.426.3732) lub 1.510.868.2100.
Poza Stanami Zjednoczonymi nalezy sie kontaktowac

z lokalnym dystrybutorem.
COOLSYSTEMS®,INC

[ EC | REP | DBA Game Ready®
c € EMERGO EUROPE 1800 Sutter Street, Suite 500 EMERGO AUSTRALIA
Prinsessegracht 20 Concord, CA 94520 Stany Zjednoczone 201 Sussex Strest
0086 2514 AP Haga 1.888.GAMEREADY +1.510.868.2100 Darling Park, Tower II, Level 20
Holandia Sydney NSW 2000

www.gameready.com
www.gameready.com/patents

Australia

7astrzezone bdnik Med4 Elite PN 70499¢




BKJIIOYEHUE

BAHOAMEWN
BAXHO! [pexae yem NpUCTynaTb K MCNONb30BaHWIO
130ens, NOHOCTBIO MPOUTUTE Pa3Aenbl PyKOBOACTBA MO

SKCnNyataymm C nepevyncneHnem roKasaHuin,
I'IpOTI/IBO!'IOKa.%aHMI;I, npenynpe*ﬂemm n npe,qOCTepe*eHm



MED 4, ELITE"

KPATKOE CIPABOYHOE
PYKOBOLCTBO

KpaTkoe cnpaBoyHoe PyKOBOACTBO MpeAHasHaueHo
ANA NCMOMb30BaHNUA NOC/e Haa/lexalleln yCTaHOBKM
cnctembl Med4 Elite B KNVIHMKE 1 3aN0NHEHNS
ANCTUNNVPOBAHHOW BOAOV B HEOOXOAMMOM
KonmuecTse.

BKI./
BbIKJ1.

[locne BKNOYEHNA NUTAHMA HaXXMUTE OpaHXeByto

KHOMKY Bkn./Bblkn. 3arpy3ka onepaumoHHON CUCTEMbI

ycTporictea Med4 Elite 3aH1maeT fo 60 cekyHA,.

BBegute
coeguHNTeNb
AO Wenyka

KHonka oTcoeqnHeHunA

NOACOEAVUHUTE BAHOAX

MoaknioumTe Tpebyemblin GaHOax

K COeaNHNTENbHOMY LWMaHry. WnaHrn
OTMeYeHbl 3Ha4YKaM NauneHTOB.
MPUMEYAHMWE: korga wnaHr He Ncnonb3yeTca, OH

[loMKeH ObiTb 3adMKCPOBaH B COOTBETCTBYIOLLEN
Kobype And WnaHra n 0bepHyT BOKPYr KpioKa.

© 2018 CoolSystems, Inc. Bce npasa 3aLuieHbl. KpaTkoe cnpasouHoe pykososcTeo Med4 Elite, Homep no katanory 704997 pep. C
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BblbOP
TEPAINUN

YETBIPE BAPVAHTA TEPATN

r‘ @1 m XONOAOBAS
% ;58 )(® L) Temnosas

TOJIbKO KOMIPECCMOHHAA
bbICTPAA KOHTPACTHAA

BAXKHO! [lpexae yem NpucTynaThb K MCMONb30BaHMIO
A M3AENNA, NOMHOCTbIO MPOYTHTE pasfenbl PYKOBOACTBA MO

SKCMNyaTaluy C NnepeyncneHmem nokasaHumn,

NPOTMBOMOKa3aHWM, NPefyNPeXAeHNI 1 NPefoCTePeXeHi



MED4,ELITE"

KPATKOE CIPABOYHOE
PYKOBOLCTBO

0 BLIEEPHTE MALMEHTA
e

BbIBEPUTE MALUMEHTA
Mocne NpaBubHOro NoACoeaVHeHNa baHaaKa BblbepuTe
HOMep NaLMeHTa, COOTBETCTBYIOLUN HOMEPY, YKa3aHHOMY

Ha COeAMHUTE/IbHOM LW1aHre.

BLIEEPHTE TEFAMWED

BbIBEPUTE TEPANWUIO
Ha nucnnee otobpa3ntcs akpaH «Beibepute Tepanuio»
C YeTbIPbMA aKTUBHBIMM 3HaUYKamu Tepanuu. Belbeprte

Tp€6yel\/lbl\7l TMn Tepannn, 4TOObI HauaTb MOArOTOBKY.

YETbIPE BAPUAHTA TEPANUN

Xonoposan Tennosas Tonbko BricTpan
Tepanua Tepanua KOMMPEeCCMOHHaA  KOHTPacTHaA
Tepanusa Tepanusa

Lyiienb. KpaTkoe crpa

ZoolSystems, In:




HAYAJIO
TEPAIMTN

BAXHO! [pexpae yem NpUCTynaTh K MCNONb30BaHWIO
A 130ens, NOHOCTBIO MPOUTUTE Pa3Aenbl PyKOBOACTBA MO

SKCMAyaTalyn C nepeyrcneHnem noKasaHui,

NPOTNBOMOKA3aHWI1, NPeAYNPeXAEHUIA N NPEAOCTEPEXKEHWI



MED4,ELITE"

KPATKOE CIPABOYHOE
PYKOBOLCTBO

HACTPOMKN TEPANUN

MNocne BbIbOpa TWNa Tepanuy 3afaiite

HACTPOWKM CeaHca Tepanmu:

-3 al Y La-

HACTPOVKM YPOBHU HACTPOWKU CMEHUTDb
BPEMEHU KOMIMPECCUA TEMMNEPATYPbl MAUUEHTA
TEMNJIOBOI'O PE3EPBYAPA

CEE R

HACTPOVKU NPUOCTAHOBKU HACTPOMKU TEMMEPATYPHAA

(TONIbKO XONOLOBAA TEPATA) TEMMEPATYPbI LWKANIA
ﬂti yfaor‘ aHWIo OO:OEHBBF ciy—mum:p,w?cTaH?BTM xon onoBoro
?L;\M.;:i: OTKfI0UeHa. BKloumTe ee B HacTpOlKax PE3EPBYAPA

[inq perynunpoBKIM pasnnyHbix HaCTPOEK (BKMoUas
Temnepatypy, BpemaA 1 ypOBHU KOMMPECCN)

mcnonmyme KHOMKW YMEHbLWEHNA N YBETUYEHUA.

HAYHWUTE TEPANUIO

Korpa Bbl OyzeTe rotoBbl HavyaTb
CeaHc Tepanunu, HaxXM1Te 3eneHyio

KHOMKY MycKa.
Mocne Hayana Tepanuy ee MOXHO 3afiepxaTb
U OCTaHOBUTL B I060E Bpems.

ALVLLEHb. KpaTKoe crpasg




SALEPXKA,

USMEHEHUE U
OCTAHOBKA
CEAHCA TEPAMU

BAXHO! [pexae yem NpUCTynaTb K MCNONb30BaHWIO
A 130ens, NOHOCTBIO MPOUTUTE Pa3aenbl PyKOBOACTBA MO

SKCMAyaTalmm C nepeyrcieHmem noKasaHui,

NPOTNBOMOKA3aHWI1, NPeAYNPEXAEHUIA N NPEAOCTEPEXKEHWIA
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KPATKOE CIPABOYHOE
PYKOBOLACTBO

HACTPOWMKU TEPANUN

MNpoBeaeHMe ceaHca MOXHO 3afiepaTb B Nl060e Bpema. YTobbl BO30OHOBNTL
3a1epPKaHHbIN CEaHC 6e3 KAKUX-NMOO UBMEHEHWI, HAXKMITE KHOTIKY MyCKa.

1. Haxwmute kHoMKy
3a0€PXKKM
a 2. HaxmuTe KHOMKy

nycKa, 4toos

COCTORMME T FANAN

BO300OHOBWTH
ceaHc

HACTPOWKU TEPANUN

M3MeHeHna B HAaCTPOWMKM ceaHca COCTORHWE TEPANMWK
Tepanun MOKHO BHOCKUTb TOJIbKO
B TOT MOMEHT, KOraa Tepanua
3afiepKaHa.

1. Haxmute kHoMKy
3a[lePXKKN

% 2. Haxmute 3Ha4oK
/" MN3MeHEHWA HACTPOeK Tepanuu 1 oTperynnpyite

Tpebyemble HACTPOWIKM

3. Haxmunte KHOMKy nycka, YTOObI BO30OHOBWTH CEAHC
C HOBbIMM HaCTPONKamu

COCTORHHE TEPANMH

TEPANMUN

CeaHc Tepanun
MOXHO OCTaHOBUTb
B8 ntoboe Bpems.

[1nA 3TOro HaxkMuTe KHOMKY
ocTaHoBKwM. CeaHC Tepanuu

OyneT oCTaHOBMEH U Ha
avcnnee oTo6pasvTcA SkpaH «BbibepuTe Tepaniioy. HacTpomki
OCTaHOBIIEHHOTO CEaHCa yKe Hesb3s GyAeT 3MeHUTb. MOXKHO HauaTb HOBbIN
CeaHc Tepanmm C HOBbIMY HAaCTPOMKaMM.

ems, Inc. Bce npasa 3aupuiebi. KpaTkoe CripasodHoe pyke omep o KaTanory 704997 pe




TEPANUA ONA
OBYX NALMEHTOB

BAXKHO! [lpexae yem NpucTynaThb K MCMONb30BaHMIO
A M3AENNA, NOMHOCTbIO MPOYTHTE pa3fenbl PYKOBOACTBA MO

SKCMNyaTaluy C NnepeyncneHmem nokasaHumn,

NPOTMBOMOKa3aHWM, NPefyNPeXAeHNI 1 NPefoCTePeXeHi
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KPATKOE CIPABOYHOE
PYKOBOLCTBO

OAWH TN TEPANUN

Mpwv NpoBeAeHNI CEaHCOB Tepanwn ANA ABYX NaLMEHTOB TENNOBON
VI XONOA0BOVI pe3epByapsl ABNAIOTCA OOWMMM A1A 0O0MX NaLMEHTOB.
[o3TOMy 3HaueHNUsa TemnepaTypbl AOMKHbI ObiTb OAVMHAKOBBIMY ANA
0060VIX NALNEHTOB.

COCTORHME TEPANMW

[pv noaroToBke K
Tepanuu BTOPOro
nauWeHTa, Ana KOToporo
MCMONb3YeTCA TOT e
pe3epByap, UTo 1 Ana
NepBOro naLmneHTa,
KHOMKM BbIOOpa
Temnepatypbl (+ U -) OyayT HeakTUBHbIMK. TemnepaTypa
pe3epByapa OCTAaHETCA Ha YPOBHE, YCTaHOBIEHHOM /1A NePBOro
nauveHTa. lNpy HeOOXOAVMOCTY MCMOSBb30BAHMA APYrOW
TemnepaTypbl CrieflyeT BpeMeHHO NpepBaTh (3agepaTb) BCe BUbI
Tepanuu, UTobbl OTPerynMpoBaTh TemrnepaTypy pe3epsyapa.

PErYIMPOBKA TEMIMEPATYPbI PESEPBYAPA:

1. 3aepXiTe TEPANMIO 1A NMEPBOTO NaLMEHTA U OTKOPPEKTVPYITE
Temneparypy (3Ta usmeHeHHas Temnepartypa 6yaeT oauHaKoBOI
ANA 060X NaLMeHTOB).

2. Bo306HOBWTE Tepanuio A4nA NEPBOTO NaLMEHTa, HaaB KHOMKY NycKa.

3. Tenepb NOATOTOBLTECH K CEAHCY Tepanim BTOPOro MalyeHTa 1 HaxmiTe
KHOTMKY MyCKa, UTo6bl HauaTb CeaHc.

PA3HbIE TUMbI TEPANUN

1. MoaknioymTe HeMCNONb3yemblii COCTORHWE TEFANMH
LWNaHr K 6aHaaxy BTOPOro
nauvieHTa

2. Ha akpaHe «BbibepuTe
naumneHTa» BblbepuTe nauvieHTa 1
WV NaLuyeHTa 2, B COOTBETCTBUN
C HOMEPOM LWNaHra

3. MopgroToBbTeCh K CeaHCy
Tepanuy BTOPOro nauneHTa u
HaXXMWTe KHOMKY MycKa, YTobb
HauaTb CeaHc

ce NpaBa 3aLMLeHbl. KpaTkoe CripaBoyHoe | r80 Med4 Elite, Homep N0 katano
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NMOUCK U

YCTPAHEHME
HEWCNMPABHOCTEN

BAXHO! [pexae yem NpUCTyNaTh K MCNONb30BaHWIO
A 130ens, MOIHOCTBIO MPOUTUTE Pa3Aenbl PyKOBOACTBA MO

SKCMAyaTalmn C nepeyrcieHmem noKasaHui,

NPOTMBOMOKa3aHWIM, NPefyNPeXAeHNI 1 NPefoCTePeXeHI
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KPATKOE CIPABOYHOE

PYKOBOLACTBO
CUTHAJbI TPEBOTU

/% nosassTE Boak sEs0TAArATERSHO [ [i]

MPUMEYAHWE: HanonHawte
pe3epByapbl TONbKO
OUCTUANMPOBAHHON BOLON.

OBPATUTECb K PYKOBOACTBY
Mo SKCNJYATALUN

[
1 Y1obbi Y3HaTb O CMrHanax TpeBOoru, CBA3aHHbLIX C

HEeNCnpaBHOCTAMU, O6paTI/\Ter K PyKOBOACTBY MO 3KCrjlyaTaunn

KOAlbl OWLINBOK

Ecnv Ha aucnnee cuctembl Med4 Elite nossutca coobuieHne ob owwmnbke
BO BpeMsA ceaHca Tepanuu, 6510k ynpasneHnsa OTKIUUT Nofady MUTaHuA.
3anuwuTe 3TOT KOoA OWNOKM 1 (Ana knneHTos B CLUA) no3BoHuTe B Cryxby
TEXHNYECKOW NOAAEPKKN KoMNaHum Game Ready no Homepy
1-888-GameReady (1-888-426-3732) unu 1-510-868-2100. KnneHTtam 3a
npenenamv CLLA cnepyeT obpallaTtbCa K MECTHOMY AUCTPUOBIOTOPY.

PEMOHT

PemoHT crcTembl Med4 Elite, npu BO3HMKHOBEHWM Tako HEOOXOAUMOCTH,
pa3pelaeTca BbiNOMHATb TONbKO OGMLMANbHOMY NPeacTaBUTeNto KOMMaHum
Game Ready. O6paliaitech B OTAEN TEXHUYECKOTO 00CYKMBAHMSA KOMMaHMN

G Ready:
e 1.888.GameReady

(1-888-426-3732) nnu 1-510-868-2100.
Knuentam 3a npegenamu CLIA cnepyet obpatlatbca

K MECTHOMY AUCTPUOLIOTOPY. o ) oysTEMIS® INC.

[ EC [ REP | DBA Game Ready

EMERGO EUROPE 1800 Sutter Street, Suite 500 EMERGO AUSTRALIA

Prinsessegracht 20 Concord, CA 94520 CLUA 201 Sussex Street
0086 2514 AP laara 1.888.GAMEREADY +1.510.868.2100 Darling Park, Tower II, Level 20

Hugepnans! Sydney NSW 2000

www.gameready.com
www.gameready.com/patents

Ascrpanus

stems, Inc. Bce npaga 3auuieHbl. Kpatkoe cnpasoukoe pykosofcTeo Med4 Elite, Homep no




STARTA

ANSLUTA
BAND

VIKTIGT! Las samtliga indikationer,
kontraindikationer, forsiktighetsatgarder och varningar

i bruksanvisningen innan du anvander denna produkt
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SNABBREFERENS

Denna snabbreferens ar for anvandning efter
Med4 Elite har installerats korrekt i den
kliniska miljon och har fyllts helt med

destillerat vatten.

=z~

Z

Ak

Z=

PA/AV
Efter att du slagit pa trycker du pa den

l7iisdesi

gula stromknappen. Med4 Elites
operativsystem tar hogst
60 sekunder att ladda.

i
| —
Klicka fast

anslutningen *

Frankopplingsknapp

ANSLUTA BAND

Anslut det valda bandet till
anslutningsslangen. Slangarna ar
markerade med patientsymboler.

OBS! Satt alltid tillbaka slangen i korrekt
slanghdlster och linda slangen runt
slanghallaren nar den inte anvands.

© 2018 CoolSystems, Inc. Med ensamréatt. Med4 Elite snabbreferens PN 704998 Rev C
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VALJA EN

BEHANDLING

FYRA BEHANDLINGSALTERNATIV

R o

ENDAST KOMPRESSION
SNABB KONTRAST

VIKTIGT! Las samtliga indikationer,
kontraindikationer, forsiktighetsatgarder och varningar

i bruksanvisningen innan du anvander denna produkt
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SNABBREFERENS
o VALJ PATIENT

VALJ PATIENT

Efter att ha anslutit bandet korrekt véljer du det

patientnummer som 6verensstdmmer med numret
pa anslutningsslangen.

VALJA BEHANDLING

Skarmen Valj behandling visas med fyra aktiva

behandlingssymboler. Valj dnskad behandlingstyp
for att borja forbereda den.

FYRA BEHANDLINGSALTERNATIV

Kylbehandling Varme- Endast Snabb
behandling  kompressions- kontrast-
behandling behandling

© 2018 CoolSystems, Inc. Med ensamréatt. Med4 Elite snabbreferens PN 704998 Rev C



STARTA EN
BEHANDLING

>

VIKTIGT! Las samtliga indikationer,
kontraindikationer, forsiktighetsatgarder och varningar

i bruksanvisningen innan du anvander denna produkt
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SNABBREFERENS

BEHANDLINGSINSTALLNINGAR

Efter att ha valt behandlingstyp
valjer du behandlingsinstallningar:

-3 al Y La-

TIDS- KOMPRESSIONS- TEMPERATUR-  BYT
INSTALL-  NIVAER  INSTALLNINGAR ~PATIENT
NINGAR FOR VARMEBEHALLAREN

0 5 KYLBEHANDLING

R

SNOOZE-INSTALLNINGAR KYLBEHALLARE TEMPERATUR-
(ENDAST KYLBEHANDLING) TEMPERATUR- SKALA
Systemets Snooze-huvudfunktion |NSTALLN|NGAR

inaktiveras automatiskt. Aktivera den i
Systeminstaliningar.

Anvand knapparna for att 6ka och minska de
olika instéllningarna som temperatur, tid och
kompressionsnivaer.

STARTA BEHANDLING

Tryck pa den grona
Start-knappen nar du ar redo
att borja behandlingstillfallet.

Nar en behandling har startats kan du pausa D m
och/eller stoppa nar som helst.

s PN 704998 Rev C

© 2018 CoolSystems, Inc. Med ensamratt. Med4 Elite snabbreferen



PAUSA

ANDRA OCH
STOPPA'EN
BEHANDLING

VIKTIGT! Las samtliga indikationer,
kontraindikationer, forsiktighetsatgarder och varningar

i bruksanvisningen innan du anvander denna produkt
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SNABBREFERENS

BEHANDLINGSINSTALLNINGAR

Du kan pausa en behandling nér som helst. Tryck pa Start-knappen for
att ateruppta den pausade behandlingen utan att géra nagra justeringar.

m 1. Tryck pa BEHANDUROSSTATUS
Paus-knappen : =

a 2.Tryck pa Start-

knappen for att
ateruppta

BEHANDLINGSINSTALLNINGAR

Du Kan.andra \"nsta\lmngarfor BE ATUE
behandlingstillfallet endast nar

behandlingen har pausats.
m 1. Tryck pa
Paus-knappen

* 2. Tryck pa symbolen
} Justera behand-
lingsinstéllningar

och justera installiningarna efter behov

3. Tryck pa Start-knappen for att ateruppta
behandlingen med de nya instéllningarna

EN
BEHANDLING

Du kan stoppa en
n behandling nar

som helst. Tryck pa
stoppknappen for att
stoppa. Behandlingstillfallet
stoppas och skarmen Valj behandling visas. Behandlings-
instéllningarna kan inte justeras. Ett nytt behandlingstillfalle
kan sedan startas med de nya installiningarna.

© 2018 CoolSystems, Inc. Med ensamréatt. Med4 Elite snabbreferens PN 704998 Rev C



BEHANDLING AV
TVA PATIENTER

VIKTIGT! Las samtliga indikationer,
kontraindikationer, forsiktighetsatgarder och varningar

i bruksanvisningen innan du anvander denna produkt
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SNABBREFERENS

SAMMA BEHANDLINGSTYP

Under behandlingstillféllen av tva patienter delas varme-
och kylbehéllarna mellan patienterna. Darmed kommer
temperaturerna att vara desamma foér bada patienter.

BEHANDUINGSSTATUS

Néar en behandling
forbereds fér den andra
patienten som anvan-
der samma behallaren
som den forsta

patienten kommer
knappvalet fér behandlingstemperatur (+ eller -) att vara
inaktiv. Behallarens temperatur forblir densamma som den
som stalldes in for den forsta patienten. Om en annan
temperatur 6nskas maste alla behandlingar forst pausas sa
att man kan justera behallarens temperatur.

SA HAR JUSTERAR DU BEHALLARTEMPERATUREN:

1. Pausa behandlingen av den férsta patienten och justera
temperaturen (denna nya temperatur kommer vara den samma
for bada patienter)

2. Ateruppta behandlingen av den forsta patienten genom att trycka
pa Start-knappen

3. Forbered sedan den andra patienten och tryck pa Start-knappen
for att paborja behandlingen

OLIKA BEHANDLINGSTYPER

1. Anslut den oanvénda BEHANDLINGSSTATUS
slangen till den andra patienten
2.Valj Patient 1 eller Patient 2
pa skdarmen Valj patient for att
matcha den valda slangen

3. Forbered den andra
patientens behandling och
tryck pa Start-knappen for att
paborja behandlingen

© 2018 CoolSystems, Inc. Med ensamréatt. Med4 Elite snabbreferens PN 704998 Rev C
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FELSOKNING

VIKTIGT! Las samtliga indikationer,
kontraindikationer, forsiktighetsatgarder och varningar

i bruksanvisningen innan du anvander denna produkt
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SNABBREFERENS

LARM

A TILLSATT VATTEN SNART [Td]

OBS! Fyll alltid ]
behallarna med B

destillerat vatten. LARMATERSTALLMNING |

1 SE
1| BRUKSANVISNINGEN

Se bruksanvisningen for felsdkning av larm

FELKODER

Om Med4 Elite visar ett felmeddelande under ett
behandlingstillfalle stanger kontrollenheten av strom-
kallan. Skriv ned felkoden och i USA kan du kontakta Game
Readys tekniska support pa 1.888.GameReady

(1888426 3732) eller 1 510 868 2100. Kontakta en lokal

aterforsaljare utanfor USA.

FOR REPARATION

| hédndelse av att Med4 Elite behdver repareras méaste sadant
arbete utféras av en av Game Ready auktoriserad tekniker.
Kontakta Game Ready tekniska support pa:

SR

S 1.888.GameReady
(1888 426 3732) eller 1 510 868 2100.

Kontakta en lokal aterforsaljare utanfor USA.
COOLSYSTEMS®,INC

[EC [ REP | DBA Game Ready®
EMERGO EUROPE 1800 Sutter Street, Suite 500 EMERGO AUSTRALIA
Prinsessegracht 20 201 Sussex Street
0086 2514 AP Haag Concord, CA 94520 USA Darling Park, Tower II, Level 20
Nederlanderna 1.888.GAMEREADY +1.510.868.2100 Sydney NSW 2000
www.gameready.com Australien

www.gameready.com/patents
© 2018 CoolSystems, Inc. Med ensamréatt. Med4 Elite snabbreferens PN 704998 Rev C



GUCU ACMA

SARGILARI
BAGLAMA

ONEMLI: Bu triini kullanmadan énce Kullanici El
Kitabindaki tim endikasyonlar, kontrendikasyonlar,

dikkat edilecek noktalar ve uyarilari okuyun



MED 4, ELITE"

HIZLI REFERANS

Bu Hizli Referans Med4 Elite klinik ortamda uygun
sekilde kurulduktan ve distile suyla tamamen

doldurulduktan sonra kullanilmak Uzeredir.
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ACMA/
KAPAMA

GlcU actiktan sonra amber A¢ma/Kapama
didgmesine basin. Med4 Elite isletim sisteminin

Konektorii yerine *
tiklatarak oturtun

yUklenmesi 60 saniyeye kadar sdrer.

Ayirma Diigmesi

SARGIYI BAGLAYIN

Istenen Sargiyr konektér Hortumuna
baglayin. Hortumlar Hasta
Simgeleriyle isaretlidir.

NOT: Kullanilmadiginda Hortumu daima dogru
Hortum kilifina geri koyun ve Hortumu Hortum

askisi etrafina sarin.

© 2018 CoolSystems, Inc. Tum haklar saklidir. Med4 Elite Hizli Referans PN 704999 Rev C
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BIR TEDAVIYI

SECME

DORT TEDAVI SECENEGI

o MR SOGUK
*

SADECE KOMPRESYON
HIZLI KONTRAST

ONEMLI: Bu riini kullanmadan énce Kullanici El
Kitabindaki tim endikasyonlar, kontrendikasyonlar,

dikkat edilecek noktalar ve uyarilari okuyun
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HIZLI REFERANS

HASTAYI SECIN

Sarglyr uygun sekilde bagladiktan sonra Konektor Hortumundaki
numaraya karsilik gelen Hasta numarasini segin.

TEDAVIYI SECIN

TEDAViYi SECIN

Tedaviyi Secin ekrani dort aktif tedavi simgesiyle belirir.
Kurmaya baslamak icin istenen tedavi tipini segin.

DORT TEDAVi SECENEGI

g
Soguk Isi Sadece Hizli

Tedavisi Tedavisi Kompresyon Kontrast
Tedavisi Tedavisi

Y
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BiR TEDAVIYiI
BASLATMA

>

ONEMLI: Bu triini kullanmadan énce Kullanici El
Kitabindaki tim endikasyonlar, kontrendikasyonlar,

dikkat edilecek noktalar ve uyarilari okuyun
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TEDAVI AYARLARI

Bir tedavi tipi sectikten sonra tedavi

ayarlarini segin:

-O a6

SURE KOMPRESYON ISI REZERVUARI

AYARLARI  DUZEYLERI SICAKLIK
AYARLARI

0 5 SOGUK TEDAVisi

Y o & .)I(.
) )
UYUKLATMA AYARLARI SOGUK

(SADECE SOGUK TEDAVISI) REZERVUARI
Sisternin ana Uyuklatma ézeligi varsaylan - §1C AKLIK AYARLARI

olarak devre digidir. Sistem Ayarlarinda
etkinlestirin

® O
Al Al
HASTAYI
DEGISTIR

Ve

SICAKLIK
OLCEGI

Sicaklik, stire ve kompresyon duizeyleri dahil cesitli

ayarlari ayarlamak icin azaltma ve arttirma

didgmelerini kullanin.

TEDAViYi BASLATIN

Tedavi seansina baglamaya hazir
oldugunuzda yesil Baslat

dugmesine basin.

Bir tedavi basladiktan sonra istediginiz zaman
Duraklatabilir ve/veya Durdurabilirsiniz.

s, Inc. Tim haklari saklidir. Med4 Elite Hizli Referans PN




BIR TEDAVIYI

DURAKLATMA,
DEGISTIRME
/372
DURDURMA
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AYARLARINI DURAKLATMA

Bir tedaviyi istediginiz zaman duraklatabilirsiniz. Duraklatiimig tedaviye
herhangi bir ayarlama yapmadan devam etmek icin Baslat digmesine basin.

1. Duraklatma
digmesine basin
a 2. Devam etmek icin

Baslat dugmesine
basin

DEGISTIRME
Tedavi seansi ayarlarini sadece

tedavi duraklatildiginda
degistirebilirsiniz.

1. Duraklatma
digmesine basin
2. Tedavi Ayarlarini
} Ayarla simgesine

basin ve ayarlari
istendigi gibi ayarlayin

3. Yeni ayarlarla devam etmek icin Baslat
digmesine basin

TEDAVI DURLIML

DURDURMA

Bir tedaviyi
istediginiz zaman
durdurabilirsiniz.

Durdurmak igin Dur
digmesine basin. Tedavi

seans! durur ve Tedaviyi
Secin ekrani belirir. Tedavi ayarlari ayarlanamaz. Yeni ayarlarla yeni bir tedavi

seansi sonra baglatilabilir.




IKI HASTA
TEDAVISI

ONEMLI: Bu triini kullanmadan énce Kullanici El
Kitabindaki tim endikasyonlar, kontrendikasyonlar,

dikkat edilecek noktalar ve uyarilari okuyun
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AYNI TEDAVI TiPi

iki hasta tedavisi seansl icin isi ve soguk rezervuarlari hastalar
arasinda paylasilir. Bu nedenle sicakliklar her iki hasta icin ayni

olacaktir.

TEDAVI DURLMIU

Ikinci hasta icin birinci
hastayla ayni rezervuari
kullanan bir tedavi

kurarken tedavi sicaklig

se¢imi (+ veya -)
dugmeleri inaktif olacaktir. Rezervuar sicakligi birinci hasta icin
ayarlanan sicaklikta kalacaktir. Farkli bir sicaklik istenirse
rezervuar sicakligini ayarlamak icin énce tim tedaviler

duraklatiimalidir.

REZERVUAR SICAKLIGINI AYARLAMAK iCiN:

1. Birinci hastada tedaviyi duraklatin ve sicakligi ayarlayin

(Bu yeni sicaklik her iki hasta icin ayni olacaktir.)

2. Baslat digmesine basarak birinci hasta icin tedaviyi tekrar baslatin
3. Simdi ikinci hastayr kurun ve tedaviyi baslatmak icin Baslat
dugmesine basin

FARKLI TEDAVI TiPi

1. Kullaniimayan Hortumu ikinci
hastaya baglayin

2. Hastayi Secin ekraninda secilen
Hortumla eslesmek tizere Hasta 1
veya Hasta 2'yi segin

3. Ikinci hasta tedavisini kurun ve
tedaviyi baslatmak icin Baslat
digmesine basin

s, Inc. Tim haklari saklidir. Med4 Elite Hizli Referans PN 704999 Rev C




\|
SORUN
GIDERME

ONEMLI: Bu triini kullanmadan énce Kullanici El
Kitabindaki tim endikasyonlar, kontrendikasyonlar,

dikkat edilecek noktalar ve uyarilari okuyun
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ALARMLAR
SN VAKINZAMANDA SU EKLEYIN

NOT: Rezervuarlari
doldururken daima
distile su kullanin.

° KULLANICI EL KITABINA
1 BASVURUN

Alarm sorun giderme icin Kullanici El Kitabina bagvurun

HATA KODLARI

Med4 Elite bir tedavi sirasinda bir hata mesaji gésterirse Kontrol Unitesi
gl¢ kaynagini kapatacaktir. Hata kodunu kaydedin ve ABD'de su
numaralardan Game Ready Teknik Destek kismi ile irtibat kurun:
1.888.GameReady (1.888.426.3732) veya +1.510.868.2100. ABD disindan
yerel distribUtoértindzle irtibat kurun.

TAMIR iCiN

Med4 Elite'in tamir gerektirmesi durumunda bu isler Game Ready yetkili

temsilcisi tarafindan yapiimalidir. Suradan Game Ready Teknik Destek ile

irtibat kurun:

S 1.888.GameReady

(1.888.426.3732) veya +1.510.868.2100.

ABD disindan yerel distribGtorintzle irtibat kurun.
COOLSYSTEMS®,INC.

[EC | REP | DBA Game Ready'

EMERGO EUROPE 1800 Sutter Street, Suite 500 EMERGO AUSTRALIA

Prinsessegracht 20 Concord, CA 94520 ABD 201 Sussex Street
0086 2514 AP Lahey 1.888.GAMEREADY +1.510.868.2100 Darling Park, Tower II, Level 20

Hollanda Sydney NSW 2000

www.gameready.com Avustralya

www.gameready.com/patents
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